Rozpacz

% Pozostanmy teraz staé, kiedy pochylamy nasze gtowy. Panie

Jezu, my po prostu tylko wierzymy. Ty powiedziales nam,
zeby$my po prostu wierzyli i my teraz wierzymy. I oddajemy Ci
dzieki i chwale za to, co juz styszeliSmy i widzieliSmy, dzieki
czemu nasza wiara jest zakotwiczona. Jak bardzo dziekujemy
Ci za kolejng sposobnosé, ze tu moge przyj$é i ustugiwaé
tym, ktérzy sa w potrzebie. Modle sie teraz do Ciebie, Boze,
zeby$ zaspokoil nasze potrzeby dzis wieczorem zgodnie z Twoja
obietnicg. Prosimy o to w Imieniu Jezusa. Amen.

2 JesteSmy bardzo szczeSliwi dzisiaj wieczorem za ten
przywilej, ze mozemy znowu przyjs¢ do tej kaplicy, by — by. ..
z Ewangelig zmartwychwstatego Pana Jezusa. I ja sie po prostu
troche spéznitem. Wlasnie mialem specjalng, naglacg sprawe
z Michigan. A Pan uczynit cudowna rzecz zaraz potem — dla
niej. Moi drodzy, jak On wie o wszystkim i przedklada to po
prostu... Nie musicie Mu tego mowié; On wie, On po prostu
wie, o co chodzi. A zatem jesteSmy bardzo wdzieczni. Ludzie
jechali przez caly dzien, by sie dostaé tutaj. A wiec, jesteSmy za
to tak wdzieczni. Ot6z, nie zapomnijcie. . .

Czy ta tasma jest wlaczona? [Brat Neville méwi: ,,To tam —
to jest wylacznik Swiatla” — wyd.] O, wylacznik $wiatla.
Rozumiem.

Nie zapomnijcie o nabozenstwach w tym nadchodzacym
tygodniu — w $rode wieczorem i w nastepna niedziele do
potudnia, i w niedziele wieczorem. Jezeli mieszkacie w okolicy,
w sasiedztwie, ja wiem, ze oni sie¢ z pewno$cig uciesza, ze was
tu maja.

A teraz modlcie sie za mnie, kiedy pojade gdzie§ w moja
podréz, a mam nadzieje, ze tu znéw bede wkrétce z powrotem.

3 Pragne wam podziekowaé za wszelkg wasza dobroé i
pamietanie o mnie — za wszystko, co uczynili$cie dla mnie. A
pewien brat postal mi wlasnie nowy garnitur — tam z matego
zboru w Georgii. I —i ciludzie. . . Jest to po prostu cudowne. I ja
pragne podziekowaé tym ludziom z Kentucky, u ktérych bytem
w ubieglym tygodniu na urlopie. I wszystko to, co Pan uczynit
dla nas tam — wielka, potezng reka, bowiem ogladalismy Jego i
to, co On uczynit.

¢ Otéz, ufamy, ze was niebawem znowu zobaczymy — zaraz
kiedy powréce z tej podrézy — jade do Nowego Jorku na
zgromadzenie. Bedzie to w Kamiennym Kosciele u brata Vick’a
poczawszy — mySle, ze to bedzie dwunastego listopada. A my
bedziemy tutaj kilka dni przedtem.
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Potem wyruszamy znowu z powrotem, pojedziemy do — do
Shreveport, Louisiana, razem bratem Jack’em Moore. Bedzie to
w czasie Dziekczynienia, w tygodniu Dziekczynienia bedziemy
tam koto Shreveport. Mysle, ze to jest na tablicy ogloszen tam w
tyle — miedzy ogloszeniami.

5 A potem, mam nadzieje, ze bede z niektérymi przyjaciéimi
z Poludnia po Swietach godowych. A w styczniu bedziemy
w Phoenix. A potem czekam na zaproszenie zza morza,
zebySmy mogli urzadzié zgromadzenia za morzem. Oni je
obecnie przygotowuja — w ubieglym miesigcu brat Borders
korespondowatl tam i z powrotem odno$nie podrézy dookota
calego $wiata, by wyjechaé skoro tylko uda nam sie ja
przygotowaé, lecz musimy czekaé na warunki.

6 Te masy ludzi sa tam tak olbrzymie, ze ich nie mozemy
umie$ci¢ w budynkach; musimy ich po prostu posadzié¢ na
tam na zewnatrz, na gotej ziemi. A potem, czasami ich ilo$é
wzrasta — jest to niemal niewiarygodne, jezeli chodzi o ich ilos¢,
czasem jest ich okoto pieéset tysiecy. To jest p6l miliona ludzi
w jednym jedynym zgromadzeniu, nie ogélna ilosé ludzi, ktérzy
przyjda na zgromadzenia w ciagu tylu i tylu dni, lecz na jedno
zgromadzenie. Wiecie, zazwyczaj ewangelisci obliczaja, ilu ludzi
przyszto w ciagu sze$ciu tygodni. Rozumiecie? Lecz my — my
liczymy tylko, ilu jest tam owego dnia — ten jeden raz. A wiec
czasami nie ma tam miejsca, gdzie ich usadowié, wiecie, po
prostumusimy ich posadzié na zewnatrz na gotej ziemi.

I musimy obraé pore, kiedy nie ma deszczéw, kiedy nie lejg
deszcze. Ci biedni ludzie siedzg tam na zewnatrz. .. Widzialem
siedzace tam kobiety, ktére mialy wlosy zlepione jak powrézki —
wytwornie odziani ludzie i po prostu — po prostu siedzieli w tym
deszczu przez caly dzien. Siedzieli tam po prostu, a deszcz lat
jak z cebra i grzmialo, i btyskalo sie, i wialy wichury, a oni sie
po prostu kotysali tam i z powrotem, oparci jeden o drugiego, ot
tak, siedzg wprost tam i czekaja, az cztowiek przyjdzie do nich i
modli sie za nich. Rozumiecie? Nuze, wiecie, B6g honoruje taka
wiare. On jg na pewno honoruje.

7 Czlowiek musi uczyni¢ co$§ dla Boga, by Go uczcié.
Rozumiecie? Wy Mu to okazujecie. Ludzie, ktéorym wszystko
spadnie do tona tak tatwo, oni zazwyczaj nie. . . Oni — oni sie do
tego wcale nie przyczynia, rozumiecie. Czlowiek musi. .. Dary
sg za darmo, to prawda, lecz ty musisz — ty musisz. . .

8 Wydaje sie, ze jest tak, wiecie, jak ludzie moéwia: ,,Jezeli sie
cztowiek urodzi w bogatej rodzinie” — styszeliscie to juz — ,,nie
docenia tego”. Lecz kiedy czlowiek musi na to zapracowaé, to
docenia wartosé tego.

9 Otéz, wy ludzie stuchajacy tych tasm gdziekolwiek, ja bym
chcial, zebyscie — zebyscie. . . My$le teraz, ze ja. . .
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Dzisiaj do potudnia — to poselstwo dzisiaj do potudnia
bylo dla mnie najwazniejszym punktem Poselstwa z calej mojej
ustugi — dzisiaj do potudnia, rozumiecie, najbardziej doniostym
Poselstwem z calej mojej ustugi. Pewnego dnia powiem wam, jak
do tego doszlo. Ja wiem, ze wszystko wspoéldziatato przez wiele,
wiele miesiecy ku temu jednemu Poselstwu — posuwalo sie to i
przyszto do tego miejsca. Bylo to uwieticzeniem, finatem tego,
rozumiecie. I jest to. ..

10 Jestem teraz pewien, wzglednie mam nadzieje, ze pojeliscie,
jakie ma znaczenie Znak. Rozumiecie? Ten Znak oznacza, ze
Krew zostala zastosowana. Mianowicie ta cena, ktéra byla
zgdana, wymagana od Boga — Jezus zaptacil te cene przez
przelanie Swojej Wlasnej Krwi. On to uczynil. Potem z Jego zycia
wyszedl Duch Swiety. A kiedy ta Krew zostata zastosowana na
tobie, Duch Swiety jest Znakiem, ze tw6j okup jest zaptacony;
Boég cie przyjat i to oznacza ten Znak. Pamietajcie, to jest Znak.
Ot6z, istnieje wielu ludzi, ktérzy tego nie wiedza, oni — oni
nie wiedza, czym jest ten Znak, widzicie. I cztowiek to musi
przedstawié tak, jak by tego nikt nie wiedzial, rozumiecie — zeby
to wszyscy zrozumieli.

11 Tak samo jest z gloszeniem zbawienia, musimy zwiastowaé
zbawienie w taki sposéb, zeby kazdy — ze ono jest dla kazdego,
przy czym wiemy, ze nie jest. Musimy zwiastowaé Boskie
uzdrowienie dla kazdego, jednakowoz wiemy, ze ono nie jest.
Rozumiecie? Jezus przyszedl, by zbawié tych, ktérzy byli w
Ksiedze Odkupienia przed zatozeniem swiata. On przyszedt, by
zbawié tylko tych. Kim oni sg — ja nie wiem. Rozumiecie? Lecz
wy ... Nikt nie moze mieé¢ wiary, dopdki cztowiek nie powie, ze
ono jest dla kogokolwiek; i tak jest, nikt nie moze przyjsé, jezeli
go Bog nie powotal. To prawda. Wiec jest wielu ludzi, ktérzy nie
beda zbawieni. My o tym wiemy. Oni — ot6z, Bég wiedziat o tym,
zanim zaistnial ten Swiat, ze oni nie bedg zbawieni.

12 Jest wielu, ktorzy nie zostang uzdrowieni, rozumiecie, wielu
nie zostanie uzdrowionych. Oni po prostu nie moga, oni tego
nie moga pojaé. Oni nie wiedzg, o co chodzi. Wielu zostanie
uzdrowionych. Lecz my zwiastujemy, ze ono jest dla kazdego,
poniewaz my nie wiemy, kim jest ten czlowiek; nie wiemy tego po
prostu. Lecz to jest dla kazdego, ale niektérzy ludzie nie potrafia
po prostu uchwycié sie tego wiara.

13 Otédz, tak samo przedstawia sie sprawa ze Znakiem. Znak —
moéwiliSmy odnos$nie Znaku przez caly czas, lecz teraz jest
manifestacja Znaku. Rozumiecie?

14 Otéz, czasem kojarzyliSmy to z czyms$. Luteranie kojarzyli
to z: ,,Przyjeciem Stowa; przyjeciem Chrystusa jako osobistego
Zbawiciela”. Metodysci mowili: ,Kiedy sie staniesz na tyle
szczesSliwy, ze krzyczysz, to jest On”. Zielonoswigtkowcy mowia:
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»2Mow w jezykach, wtedy Go masz”. A stwierdzamy, ze to
wszystko bylo btedne. Rozumiecie?

Znak jest Znakiem. Jeste$ to ty i Chrystus jako osoby razem.
Rozumiesz? Jest to Duch Swiety, Jego Zycie w tobie, dzialajac
Swoim — Swoim Wlasnym Zyciem przez ciebie. I jest to dla
bogatego, biednego, wzglednie dla kazdego, kto Je przyjmie.
Oto6z, pamietaj, Znak jest tym, co ty. . .

15 Idziesz na stacje kolei zelaznej i optacasz bilet za przejazd.
Jest tam cena, koszt. Powiedzmy, ze to kosztuje pieédziesiagt
centéw — jechaé ta linig autobusows, wzglednie kolejg tutaj
stad do — do Charlestown, Indiana; kosztuje to pieédziesiat
centéw. Otoz, zatem, na stacji kolejowej wydaja bilety, zeby. . .
Rozumiecie? Ty teraz uczynisz jedno — idziesz tam i ktos
zaplaci twojg oplate, pieédziesigt centow. Oni ci wydadza bilet,
ktéry ci daje prawo podrézowaé tym pociggiem az do miejsca
przeznaczenia, gdziekolwiek ten pociagg jedzie. Rozumiecie? On
cie upowaznia. . . Takie znaczenie ma bilet.

16 Otoz, w tym wypadku krew byla znakiem. Dostownie, ona
musiata byé zastosowana, poniewaz to byt tylko jej sktad
chemiczny — to bylo wszystko, co oni mieli, poniewaz to byla
krew baranka, zwierzecia — krew baranka. Wiec to zycie, ktore
bylo we krwi, to zycie wyszlo z niej, wiec ta krew zostala
przelana. Rozumiecie? To zycie wyszlo z niej, ale ono nie mogto
powrécié na wierzacego, poniewaz to bylo zycie zwierzece. Ono
tylko méwito o dobrym sumieniu — ze przychodzi Ktos jako
doskonata Ofiara.

A aby sie stal Tym doskonalym, absolutnym Sedzig, Bég
Niebios stat sie Ofiara; Sedzia, Jury i Adwokat. Rozumiecie? On
sie stat Ofiara. A potem, kiedy Jego Zycie wyszlo z Niego, a byt to
Bég. .. Atostowo tam, gdzie ono wystepuje — ,,Ja im dam Zywot
Wieczny”. Otéz, w greckim. . . Ja wiem, ze méwie do uczonych.
Widze dwu lub trzech. Rozumiecie? I ja... A to slowo tam w
greckim ]ezyku brzmi Zoe. Z-0-e, w grecklm co oznacza ,,Boze
wlasne Zycie”. ,,Ija mu dam Zoe, Moje wtasne Zycie”. Chrystus
i B6g sa Jednym.

17 Zatem, to Zycie, ktére byto w Chrystusie to Duch Swiety,
nie trzecia Osoba; lecz ta sama Osoba w postaci Ducha Swietego
zstepuje na ciebie jako Znak, ze twoje zycie i twoja oplata za
przejazd zostata zapltacona, ty zostates przyjety. Dopoki nie masz
tego zetonu, nie mozesz wyjecha¢ na autostrade, nie pozwala
ci... w linii autobusowej, nie wolno ci jechaé¢, dopdki nie
mozesz przedtozy¢ tego zetonu, a ten zeton jest oplata za twdj
przejazd. A zatem, On Wskazuje na to, ze Krew zostata przelana
i zastosowana dla ciebie, ta cena zostala za ciebie zaptacona
i ty masz Znak, ze Krew zostala zastosowana dla ciebie i ty
zostates przyjety. Czy to teraz pojmujecie? [Zgromadzenie méwi:
,2Amen” — wyd.] O, moi drodzy! O!
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18 Zatem — zatem, po prostu bez zadnego pewnego dowodu.
Rozumiecie? Wy moéwicie: ,Bracie Branham”, odczuwam to w
waszych my$lach, rozumiecie, ,,jak to bede wiedziat?”

Spéjrz, czym ty byles, a czym jestes? Oto, jak to poznasz.

Rozumiesz? Czym bylte§, zanim ten Znak zostat zastosowany?
Czym jestes potem, gdy On zostal zastosowany? Jakie byly twoje
pragnienia przedtem i jakie sg twoje pragnienia potem? Potem
wiesz, czy ten Znak jest zastosowany, czy nie. A te inne rzeczy
po prostu automatycznie Temu towarzyszg. Rozumiecie?
19 To — nie chodzi tu o méwienie o tym i gdy méwisz: ,,Jezyki
sg dowodem”. Ot6z, ja bede nosit, kupie pare butéw — jezykiem
nie jest but. On po prostu towarzyszy butowi, rozumiecie. On po
prostu idzie razem z butem. Rozumiecie? Otéz, ta samg rzeczag
jest Znak. Tym Znakiem jest Chrystus. Lecz méwienie jezykami
i wypedzanie diabtéw, i czynienie tych rzeczy, i gloszenie, i
cokolwiek, to jest dowodem, ze On tam jest, istotnie, lecz to nie
jest — to nie jest On. Rozumiecie, jest to Jego dar. Gdybym wam
powiedzial, ze. . .

20 Wy moéwicie: ,,Ja — ja chce ciebie, bracie Branham”, a ja ci
daje dar, rozumiesz, ot6z, to nie jestem ja, to jest moj dar.

Jezyki sa darem Ducha Swietego, nie Duchem Swietym;
darem Ducha Swietego.
21 A diabel moze podrobi¢ kazda z tych rzeczy, lecz on nie moze
by¢ Duchem Swietym. Rozumiecie? On potrafi podrobié¢ te dary,
lecz on nie moze by¢é Duchem Swietym.

A Duch Swiety jest Znakiem, ze ta Krew zostala
zastosowana, poniewaz On towarzyszy Krwi przez caly czas —
od Ksiegi Odkupienia. Czy to rozumiecie? To byl powdd Jego
przyjscia. Tego wiasnie On szukal w kazdym wieku. On $ledzit
to w kazdym wieku, by zobaczyé¢, ze To zostalo wyprowadzone
na jaw, a oni nje mogli sta¢ si¢ doskonatymi bez nas. A obecnie
pelnia Ducha Swietego nawiedza Ko$cidl, manifestujac Boga w
ludzkim ciele, tak jak wowczas, zanim zostata Sodoma spalona,
co bylo przedobrazem. Wéwczas Abraham — On mu sie zjawit.

22 A wszystkie sprawy, ktérych On nie uczynil na przestrzeni
wieké6w — w wiekach kosSciota, czyni On obecnie. Z powrotem
do Stowa, poniewaz wszystkie te poselstwa musza dojsé do
zakoniczenia w calym Stowie. A w ostatecznych dniach —
Siedem Pieczeci zostato objawionych, by pozbieraé¢ wszystkie
te rozproszone sprawy, ktére byly w tym przeoczone i uczynié
calg ta sprawe jednym wielkim ciatem Oblubienicy, bo ci, ktérzy
zyli wéwczas, nie byli doskonali — az ten Ko$ciét dojdzie do
doskonatos$ci, ta grupa Oblubienicy w ostatecznych dniach, by
zostali wprowadzeni do Srodka i wszyscy razem zostali zabrani
do goéry. Rozumiecie?

23 Ten Znak — Jezus Chrystus, Duch Swiety, jest miedzy nami.
Powinni§my to uczci¢. My — my — my — nie potrafimy upokorzy¢
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sie wystarczajaco. To, ze zdejmujecie swoje buty, czy upadacie na
kolana, nie wyda tego, to tego nie — to tego nie zaspokoi, to nam
nie wystarczy; lecz zycie, ktére przynosi owoc Ducha!

24 Oto6z, co jest owocem Ducha? Rozumiecie? Mito$é, radosé,
pokéj.

25 Przypominacie sobie dzisiaj do potudnia? Przygotowanie,
wyslanie postanca z Poselstwem. Nastepna rzecza, ktéra On
uczynil, potem gdy postal postanica z Poselstwem — On postat
Stup Ognia jako potwierdzenie. Nastepna rzecza, ktéra potem
przyszia, byta konstela-. . . wzglednie pocieszenie. Rozumiecie?
Wy wiecie, ze to bylo wlasciwe, mieliScie pokéj. My mamy pokoj
z Bogiem przez Pana Jezusa Chrystusa. Rozumiecie?

26 Oto6z, dzisiaj wieczorem bedziemy sie modli¢ za chorych i
ja myS$le, ze beda mie¢ Wieczerze Pariska. Czy bedziecie mieé
chrzest — ustuge chrztu? [Brat Neville méwi: ,Nie” — wyd.]
Tylko Wieczerze Panska, komunie. I my pragniemy zebyscie
pozostali na Wieczerzy Pariskiej.

27 I w — w ciggu trzydziestu pieciu, czy czterdziestu minut
mamy zamiar zakonczy¢ i by¢ gotowi do Wieczerzy Panskiej. A
zatem, jutro mamy Swieto — Dziet Pracy, wiec mozecie nieco
wypoczaé. Otéz, powiedzialem, ze to bylo naszym zamiarem,
rozumiecie. My nie wiemy, o ktorej godzinie. Ja sie pragne
upewnié, ze to czynie wlasciwie.

28 Ot6z, dzisiaj do potudnia powiedzialem wam, ze znowu nie
bede u was; ja — ja mySsle, ze mieliSmy nastepne dwu- lub
trzygodzinne Poselstwo dzisiaj do potudnia. Lecz — lecz ja — ja
tylko rozpoczatem i myslatem, ze to bede kontynuowat po prostu
dzisiejszego wieczora, lecz ono bylo po prostu zbyt potezne.
Nie wiem, czy je ludzie zrozumieli, czy nie. Mam nadzieje,
ze tak, wszedzie. I mam nadzieje, ze istnieje kilka dobrych
tasm na ten temat, dlatego moze to zostaé rozpowszechnione,
aby bylo wiadome, ze ja wierze, iz w catym Poselstwie, ktére
kiedykolwiek przyniostem, ten absolut byl przeznaczony od
Boga, oprécz tego. .. Oczywiscie, regularne zlecenie, takie jak
Siedem Pieczeci i inne, to bylo bezposrednio Stowo Boze. Ja
moéwie o Poselstwie, ktore trzeba glosié; wierze, ze ono wlasnie
zalicza sie do tego, rozumiecie, ze — ze bylo potrzebne, by ono
przyszio za tymi Siedmioma Pieczeciami.

29 Zwrdécie teraz uwage, co przyszto po Siedmiu Pieczeciach:
zjednoczenie ludzi, polaczone z tym znaki, czerwone Swiatlo
Swiecgce w dniach ostatecznych, ten znak, ze kobiety stajg sie
Sliczniejsze i, cztowieku, co one beda czynié. Wszystkie te znaki
Ducha Swietego, prowadzacego do gory; potem przechodzimy
wprost z powrotem tutaj do uwiericzenia wszystkich tych
Poselstw, od Siedmiu Pieczeci. Dochodzi to do finalu w tej
jednej rzeczy — w Znaku — ze jesteSmy w porzadku, rozumiecie,
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po prostu sprawdzamy samych siebie i widzimy, czy jesteSmy
we Wierze.

30 Niech was obecnie Pan blogostawi. A teraz, zanim — zanim
otworzymy Biblie, by sie modlié¢ za chorych. .. Zapytatem sie
dzisiaj do potudnia, za ilu modlitem sie ubieglej niedzieli,
ktérzy — ktérzy — ktérzy zostali uzdrowieni, zostali uzdrowieni
juz w tym tygodniu, i praktycznie wszyscy tutaj, ktérzy byli na
zgromadzeniu ubieglej niedzieli wieczorem, podniesli swoje rece.
Ot6z, jest to cos$, co rozumiecie. Jest to co$, co jest. .. Jest to — ja
sam to dostrzegam.

31 Byt tam maly chiopiec, ktéremu bylo po prostu
powiedziane — przybyli z Chicago, mtoda pani... Jest to
niewiasta, Peckinpaugh, Peck-... pani Peckinpaugh z —
Z... Ona jest bardzo milg chrzescijaiiskg siostrg. I ona
przyprowadzila kogo§ — dziecko, na ile mi wiadomo, matego
chlopca, czy kogos, ktérego — ktérego... nawet lekarze nie
wiedzieli, co si¢ z nim dzieje. Jego pluca byly w tak zlym
stanie, czy co$ podobnego, ze nie mogli uczynié¢. .. nie mogli
go posylaé¢ do szkoty, czy co$ takiego. On byl bardzo, bardzo
chory. I powiedziala, ze Duch Swiety zaraz po tym Poselstwie
przemoéwit do tego matego chlopca i wywotatl go, powiedziat mu
jego stan, i tak dalej, i o§wiadczyl, ze zostanie uzdrowiony.

A w tym tygodniu on poszedl, jego matka, czy rodzice,
czy ktokolwiek to byl, wzieli go znowu do lekarza, a lekarz
powiedzial, ze on ma nowe pluca, rozumiecie, nowe ptuca. I
na ile mi wiadomo, ci rodzice, czy kto$ inny, telefonowali z
dalekich stron, czy cos takiego, zeby o tym bylo powiadomione
zgromadzenie. Widzicie? Otéz, Bég Stworzyciel moze uczynié
nowe ptuca.

32 Ja — ja naprawde wierze, ze jesteSmy na skraju jednej
z najpotezniejszych spraw, ktére kiedykolwiek nawiedzily ta
ziemie od czaséw Pana Jezusa. Rozumiecie? Rozumiecie? Lecz
teraz bedzie nam to wiadome tylko jako... Bedzie to tak
pokorne. Rozumiecie? Widzicie, co cztowiek uwaza za potezne,
to B6g nazywa ,obrzydliwoscia”. Lecz co czlowiek nazywa
glupstwem, to Bég nazywa ,poteznym”. Rozumiecie? Wiec
zwazajcie teraz na to, rozumiecie, bedzie to tak pokorne, ze tego
nigdy. .. ze tego nie dostrzezecie, jezeli nie otrzymaliscie tego
Znaku, by to sprawdzié, rozumiecie. Widzicie?

33 Kto by kiedykolwiek pomys$lal, ze géry beda skakaé jak
baranki, a liScie beda klaskaé swymi rekoma, kiedy prorok
wyszedl z pustyni; bylo to powiedziane przez Izajasza, tysiac
dwiescie. . . wzglednie siedemset dwanascie lat przedtem. Miat
wasy po calej swojej twarzy, owiniety w kawat owcze] skéry,
nie mial nawet kazalnicy, gdzie by mogt glosié, wyklety ze
wszystkich ko$ciotéw, i stal na brzegu Jordanu, nawotujac:
,2Pokutujcie!” I nazywal ludzi bandg ,zmij”, wezéw. Lecz
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to wlasnie B6g powiedzial, ze kiedy On przyjdzie, ,gory
beda skakaé¢ jak baranki”. Widzicie? Pokorni to zobaczyli i
cieszyli sie.

3¢ Jak oni mogli zrozumieé, ze. . . ze wielki Mesjasz, o ktérym
prorokowano od samego poczatku tej Ksiegi, w 1. Mojzeszowej,
ze On przyjdzie — Zbawiciel? Wszystkie ofiary i wszyscy prorocy,
i wszystko wskazywalo na Niego. A potem, kiedy On przyszedt,
przypuszczano, ze on byl nie§lubnie urodzony — ojciec, ktéry
jeszcze nie byl zonaty z Jego matka, jak uwazano. Rozumiecie?
A ta kobieta byla znaleziona brzemiennag zanim oni zawarli
malzenstwo. Przyszla tam w takim stanie i urodzita w malej. . .
W Biblii jest powiedziane, ze w stajence. Lecz stajnia w
owych dniach to byla jaskinia w $cianie skalnej. Pewnego razu
natrafilem na takie miejsce tam w Arizonie, gdy bylem na
polowaniu. Tam byta stajnia pod urwiskiem skalnym. I tam
wtagnie urodzil sie Jezus — w tej stajence w skale na zl6bku z
siana i ze stomy, w chlewie dla kréw, gdzie znajdowalo sie bydto.

35 Wyrdst jako pomocnik stolarza i jak On moégt byé poteznym
Jahwe? Lecz to byl On, rozumiecie. To byl On. Rozumiecie?
Bardzo dziwna Osoba. Lecz, o, gdy On by! jeszcze chtopcem, On
zdumiewat kaptanéw znajomos$cig tego Stowa. Dlaczego? On byt
Stowem. Rozumiecie? On byl Stowem.

On nie napisal zadnej ksigzki. On nigdy nie pisat — On
nie napisat ani stowa. Jedyne stowo, ktére On kiedykolwiek
napisal, jak sadze — na piasku, a On je wymazal — gdy kobieta
zostala przylapana na cudzoléstwie. On nie napisat zadnego
stowa. Dlaczego? On byl Stowem. Rozumiecie? On byt Stowem.
On Go nie musial pisaé; Jego zycie Nim zyto. On byl Stowem.
Jezeli On. .. ,Jesli Ja nie czynie spraw Mojego Ojca, to Mi nie
wierzcie”. Rozumiecie? ,, Jezeli Ja nie wykonuje dokladnie tego,
co Stowo powiedziato, ze Ja bede czynil, to Ja nie jestem Stowem.
Leczjesli. . .” Towlasnie On mial na mysli. On jest Stowem.

36 Zatem, przygotujcie sie teraz na nadchodzaca ustuge
ku uzdrowieniu i na Wieczerze Parska. UcieszylibySmy sie,
gdybyscie pozostali z nami, jezeli mozecie. Jezeli nie mozecie, to
niebawem rozpus$cimy zgromadzenie.

37 I nie zapomnijcie, mddlcie sie za mnie i mddlcie sie za moja
zone, za ta najmilszg zone na caltym swiecie, i za moje dzieci. A
zatem — ja ich zadatem, kazde poszczegdlne, dla Pana Jezusa.

38 Ot6z, Becky jest wlasnie w wieku matej ,ricketta”, wiecie,
i po prostu mtoda ,nastolatka”, jak to zazwyczaj okres§lamy. A
zatem, ona jest wlasnie w tym wieku. Lecz, teraz — ona jest
bardzo milg dziewczyng i ja — ja dziekuje Panu za to; nie pali,
nie pije, nie wléczy sie, nic z tych rzeczy. Lecz ona jest wilasnie
w tym wieku, ona — ona jest beztroska. Ona nie chce chodzi¢
do zboru, a jezeli idzie, to ona siedzi tam w tyle i zuje gume do
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zucia, wstaje i wychodzi. To, rozumiecie. Ja ja pragne ogladac
napelniong Duchem Swietym.

39 Pragne ogladaé¢ Jozefa — pragne, zeby ten chlopiec...
Wierze, ze pewnego dnia, gdy nie bede mégt wiecej wystapic za
kazalnice, pragne wzigé tg stara, podniszczong Biblie i wreczyé
mu ja, i powiedzieé: , Jozefie, trzymaj sie Jej, synu”. Potem bede
gotowy odejs¢ do géry. Pragne ustyszeé wiatr dmuchajacy gdzies,
patrzyé do géry, powiewaé moja reka i odejsé.

Modlmy sie.

40 Ojcze, Boze, cate nasze zycie jest owiniete w To, bowiem To
jestes Ty i Ty jestes naszym Zyciem. Ot6z, sa tutaj niektérzy,
Panie, ktérzy — ktérzy otrzymali ten Znak, o ktérym moéwitem.
Oni juz posiadaja ten Znak, a jednak sg chorzy. I ja pragne méwié
dzisiaj wieczorem o dodaniu im odwagi, by — by ich zachecié,
zeby przyjeli te dane od Boga prawa. Oni majg prawo pokonacé
tego diabta. On juz jest pokonany i on im tylko mydli oczy. Ja ich
zgdam, Ojcze.

41 Poméz mi teraz mowié Stowo. Méw przeze mnie, Panie,
przy pomocy tych kilku notatek, ktére tu mam napisane, oraz
krotkich miejsc Pisma Swietego. Modle sie, abys mi Ty pomogt,
Panie, i wejdz do Stowa i daj im wiare ku chwale Bozej. Modle
sie w Imieniu Jezusa. Amen.

42 Teraz szybko, pragne, zebyscie otworzyli w Biblii Ksiege
Jeremiasza 29. rozdzial, jezeli chcecie czytaé. Albo, jezeli nie,
zanotujcie to sobie. Jeremiasz, 29. rozdzial. I bedziemy czytaé
na poczatek 10. werset z Jeremiasza, 10. werset z 29. rozdziatu.
Bedziemy réwniez czytaé z L.ukasza, 16. rozdziat, poczawszy od
14. wersetu.

43 Teraz wam podam méj temat, podczas gdy — podczas gdy
przewracacie kartki Biblii. Moim tematem na dzisiaj wieczoér
jest ,Rozpacz”. Ija... Rozpacz — a zatem, wy wiecie, co to jest
rozpacz.

Przeczytamy teraz z Jeremiasza 29. rozdziat, 10. werset.

»Bo tak mowi PAN: Gdy wuptynie dla Babilonu
siedemdziesiqt lat, nawiedze was i spetnig na was swojq
obietnice, ze sprowadze was z powrotem na to miejsce.

Albowiem Ja wiem, jakie mysli mam o was. .. (czy
to nie jest mile?)... mowi PAN — mysli o pokoju, a
nie o niedoli, aby zgotowac¢ wam przysztos¢ i natchnaé
nadziejq.

Gdy bedziecie mnie wzywac i zanosi¢ do mnie modly,
wystucham was.

A gdy mnie bedziecie szukaé, znajdziecie mnie. Gdy
mnie bedziecie szukaé calym swoim sercem.
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Dam sie wam zaiste znalezé, mowi PAN, i przywroce
wiezniow waszych i zgromadze was ze wszystkich
narodow i ze wszystkich miejsc, gdziemkolwiek was
zagnal, mowi Pan; i przyprowadze was na to — na to
miejsce, skqd was wyprowadzitem”. Z powrotem do
Pieédziesiatnicy!

To dodaje do tego ja. Ono tego nie mowi. To wlasnie miatem
zamiar powiedzieé¢ KoSciolowi.

L.ukasz 16, poczawszy od 15. wersetu, albo 16. wersetu.

»Do czasow Jana byt zakon i prorocy, od tego czasu
jest zwiastowane Krolestwo Boze i kazdy sie do niego
gwattem wdziera”.

,Kazdy sie do Niego gwaltem wdziera”. Nie wchodzi do
Niego po prostu latwo, lecz trzeba sie do Niego gwaltem
wdziera¢. Rozumiecie? Otéz: ,Kiedy Mnie bedziecie szukac
calym sercem, znajdziecie Mnie”.

44 T On obiecal, ze powréci i sprowadzi ludzi, rozproszonych
po catej ziemi po tych siedemdziesieciu latach, z powrotem do
Jeruzalem, skad oni odeszli; i On to uczynit dokladnie w ten
sposob. To sie zgadza.

4  Teraz bedziemy moéwié przez kilka minut na temat
»Rozpacz”. Zazwyczaj jest potrzebny stan naglacej potrzeby,
by nas wprowadzié¢ w rozpacz. Rozumiecie? Jest to bardzo zle,
gdy sie tak musi dziaé. Lecz ludzkie istoty sg tak gnusne w swoim
umysle, ze jest potrzebna krytyczna sytuacja. Co$ powstaje, a
gdy to czynia, wprowadza ich to w stan rozpaczy. I rzeczywiscie,
kiedy to czynicie w rozpaczy, ujawnia to ta rzeczywisto$¢ —
czym jesteScie. To pokazuje, co w was jest — w czasie rozpaczy.
Zazwycza]j wyciaga to z was wszystkie dobre rzeczy, ktore sg
W was.

46 Slyszalem, ze gdy ludzie znajda sie w obliczu $mierci a
wiedza, ze umieraja, oni prébuja wyznaé¢ w rozpaczy wszystkie
te rzeczy, ktére trzymali w tajemnicy przez cate swoje zycie.
Rozumiecie? I méwia: ,,Wez to i doprowadz to do tadu; idZ,
prosze, idZ i zréb to”, rozumiecie, w rozpaczy. Oni powinni byli
to uczynié¢ juz przedtem, rozumiecie, nie czekaé, az sie znajda
w naglacej potrzebie. ,,Czy uczynisz to-i-to dla mnie?” Naglaca
potrzeba wywotuje rozpacz. Podczas kiedy my powinni§émy to
czynié, nie znajdujac sie w krytycznej sytuacji.

47 Otéz, zauwazamy dzisiaj wieczorem, ze postugujemy sie
symbolami z Paschy. A Pasche obchodzono w krytycznej
sytuacji. Zauwazycie w 2. Mojzeszowej, w 12. rozdziale i mys$le,
ze w 11. wersecie 12. rozdziatu jest powiedziane: ,, Jedzcie tego
baranka majac obuwie wasze na swoich nogach, majac biodra
przepasane i z laskg w reku”, rozumiecie, spozywacie go w
rozpaczy.
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48 Oni widzieli potezng reke Bozg. Oni widzieli wszystkie Jego
cuda, a potem musieli przyj$¢ pod godto Znaku. A kiedy oni byli
pod godlem Znaku, oni przyjmowali komunie, bedac w rozpaczy,
wiedzieli bowiem, ze Bég lada chwila zeSle sad.

49 T byt to czas drzenia. Byt to czas, kiedy kazdy czlowiek
doswiadczal samego siebie, bo Stowo proroka nie zawiodlo ani
jeden raz. Ono zostalo udowodnione, ze jest prawda. Cokolwiek
on powiedzial, stalo sie to dokladnie w ten sposéb, jak on je
powiedzial. Stup Ognia tam ciggle byl. A potem, ten prorok
oznajmil, ze Bég tylko przejdzie wokoto, gdy On zobaczy ten
znak na drzwiach. I to byta rozpaczliwa sytuacja.

50  Moégltbym sobie wyobrazié, ze dzieci byly. .. gdy oni ujrzeli
te wielkie czarne skrzydla, spadajace z nieba w déi, jak dym,
osadzajacy sie nad miastem, z kazdego domu wychodzit ptacz,
dzieci podchodzity moze do swego taty i mowity: ,,Tato, czy jestes
pewien, ze jesteSmy pod tym znakiem?”

A on moégl podej$é do drzwi, spojrze¢ na wegar, na
nadproznik i rzek?: ,,Synu, to jest wedtug Jego Stowa”.

,Pamietaj, ja jestem twoim najstarszym synem. Tato, czy
jeste$ przekonany?”

51 Ja jestem przekonany! To jest wedlug tego, co nam prorok
powiedzial, a on mial Stowo od Pana. Powiedzial: ,Gdy ujrze
krew, omine was. WezZcie baranka dla domu’. Ja wprowadzitem
was — wszystkie dzieci do srodka. Ty jesteS moim najstarszym,
moim pierworodnym. To wlasnie oni umierajg wszedzie tam na
zewnatrz; ale tam jest krew. To wlasnie bylo TAK MOWI PAN.
Wiec odpoczywaj, moéj synu, odpoczywaj spokojnie, poniewaz
Boég dat obietnice. Rozumiesz?”

,Ot6z, tato, dlaczego masz wtozone buty? Dlaczego masz w
swojej rece laske? Dlaczego masz kawal chleba w jednej rece,
a baranka w drugiej rece? Do czego sa te gorzkie ziola i tym
podobne rzeczy? Dlaczego to spozywasz? Dlaczego pot splywa
ci po twarzy?”

,Synu, lada chwila uderzy $§mier¢”. Rozumiecie, byt to czas
rozpaczy.
52 Otoz, ja wierze, ze zyjemy w dniach, w ktérych jesteSmy. . .
Wzglednie, innymi stowy, te dni, w ktérych zyjemy, powinne
spowodowaé, ze Kosciot wpadnie w zupelng rozpacz. Wierze,
ze skoro wyszlo to poselstwo dzisiaj do potudnia od Boga,
nie ode mnie, wierze, ze ono powinno doprowadzi¢ cale to
zgromadzenie do rozpaczy, bowiem my$my sie juz do$¢ diugo
bawili. Chodzilismy do zboru wystarczajaco dtugo. Powinnismy
co$ uczynié.
53 Jak to jest, ze widzimy kolejne wielkie cuda i znamiona,
czynione na innych, a co z nami? To powinno spowodowa¢é stan
rozpaczy, ze my jesteSmy zdecydowani przed Bogiem. Znaki Jego
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Przyj$cia powinne przyprowadzi¢ cate to zgromadzenie, kiedy
o tym czytaliSmy ze Stowa. .. A Duch Swiety powiedzial nam:
»,IdZcie na okreSlone miejsce, taka-i-taka rzecz wydarzy sie”,
nie moéwigc nam, co to bedzie, lecz ona sie wydarzy. My tam
idziemy i dzieje sie to w ten sposéb. Gazety to podaja, magazyny
to publikuja, pokazujac zdjecie tego. Idziemy z powrotem tutaj
i widzimy te wielkie tajemnice, ukryte w Biblii, objawione dla
nas na nowym polu, ktérego nigdy przedtem nie znalisSmy, i to sie
dokladnie tgczy z Przyjsciem Pana Jezusa.

54 Potem, na koncu Poselstw widzimy dzialanie poteznego
Ducha Swietego, widzimy Go, schodzacego w doét w postaci
widzialnej przed ludzi; nawet uczyniono Jego zdjecia. Widzimy
Go dziatajacego i pokazujacego, ze to nie jest cztowiek, ze to nie
jest po prostu kaznodzieja, nie jest to jakie$§ zgromadzenie. Jest
to Duch Swiety, pokazujacy to samo, co On czynil, kiedy On byt
ucielesniony w ciele Jezusa Chrystusa. Teraz On jest ucielesniony
w Ciele Swojej Oblubienicy. To powinno nas doprowadzi¢ do
stanu rozpaczy.

5 Ciludzie widzieli reke Boza. A tej nocy kiedy mieli komunie,
oni ja przyjmowali z... w rozpaczy, poniewaz oni wiedzieli,
ze co$ sie lada chwila wydarzy. I my wiemy, ze co$ sie
niebawem wydarzy. I pamietajcie, Przyjscie Parskie bedzie
naglym, szybkim odej$ciem. On przyjdzie i zabierze Ja jako
zlodziej w nocy. I pomysleé, ze kto§ nagle — cztonkowie twojej
rodziny odejda, a ty bedziesz zostawiony! To nas powinno
doprowadzi¢ do rozpaczy, zeby$Smy z laski Bozej nie byli
zostawieni! ,Jezeli jest cokolwiek, ja nie chce. .. Nie, nie zostaw
mnie, Panie”.

5%  Przed kilku dniami styszalem, jak Mel Johnson $piewal
te piesn:
,2Pamietaj o mnie, gdy lzy sptywaja w dét, tak,
Pamietaj o mnie, gdy nie znajduje przyjaciot.
A kiedy przebrne przez ta rzeke Jordan,
Gdy Ty bedziesz czytatl liste, pamietaj o mnie”.

57 1 ja pragne, zeby moje imie bylo zapisane w Barankowej
Ksiedze Zycia. Pragne, zeby On pamietal o mnie, gdy bedzie
czytana ta lista. I to mnie doprowadza do rozpaczy, to znaczy,
jak powiedzial Pawel: ,,Potem, gdy wam glositem Ewangelie,
czy mam byé pasazerem na gape, czy mam by¢ odrzucony?”
To by sie moglo staé. Wiec to doprowadza mnie do stanu
rozpaczy, desperacji, kiedy pomysle, ze po wszystkich tych
latach gloszenia bylbym — méglbym. .. doszedlbym do tego,
zebym Mu mégt sprawié¢ zaw6d? Czym jest nastepne posuniecie?
Co musze uczynié nastepnie? To mnie doprowadza do nerwowego
stanu i co ja moge zrobié? To mnie rzuca miedzy géry i doliny.
I jest to trudne, bowiem kiedy jestem wsréd ludzi, musze by¢é
wszystkim dla wszystkich ludzi, bym mégt pozyskaé niektérych
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dla Chrystusa, jednak zawsze z tym Znakiem przede mng.
Rozumiecie?

58 T widze rzeczy, ktére nadchodza, a cztowiek tego nie moze
powiedzieé¢ ludziom. Czlowiek widzi rézne rzeczy, a jest mu
to zabronione. Te wizje, odnosnie ktérych ludzie telefonuja, a
czasami byloby im przykro, gdybym im to powiedziat, i cztowiek
wie, ze tego nie powinien méwié. A potem czlowiek posuwa
sie tak daleko w wizjach, ze wszystko staje sie wizja, i to
doprowadza cztowieka do nerwowego stanu. Czltowiek patrzy
i méwi: ,,Czy jestem teraz w wizji?” Podobnie jak siedzac
wprost tutaj: ,,Czy to jest wizja? Gdzie ja sie w ogdle znajduje?”
Rozumiecie, czlowiek sie przemeczy, przeliczy swoje sily. I
czlowiek stwierdza rézne sprawy o ludziach, ktérych by nie
chciat wiedzieé¢. Ludzie, ktérzy pragna tych rzeczy — by sie
dowiedzieé tych spraw, nie zdaja sobie sprawy z tego, ile kosztuje
taka ustuga. Wy nie wiecie, co temu towarzyszy. Potem to
doprowadza do rozpaczy: ,,Panie, Boze, ja wiem, ze bede musiat
zdaé rachunek”.

59 Jack Moore powiedziat mi pewnego razu: ,,Ja bym nie chciat
zdawaé rachunku tak, jak ty bedziesz musial w Dniu Sadu”.
Powiedzial: ,,B6g dal tych ludzi do twoich ragk i ty zdasz rachunek
z kazdego z nich. Ty zdasz rachunek ze swojej ustugi”. Byto to
przed okoto pietnastu laty, albo moze przed osiemnastu. I od tego
czasu jestem w rozpaczy. Co ja uczynie? ,,Pozw6l mi méwié tylko
to, co Ty méwisz, Panie. Pozwél, zebym im méwil tylko Prawde
albo nie méwil niczego.” To mnie doprowadza do rozpaczy.

60 Gdy potem widze, ze nadchodza te znaki, widze, ze Duch
Swiety bierze nas tam i przynosi te Pieczecie, i magazynuje
je w ten sposéb. Przynosi Wieki Kos$ciota i magazynuje je,
potem zstapil w dét w wielkim Stupie Ognia wéwczas i — i
objawil Samego Siebie. Potem zstepuje na nastepng rzecz — na
Siedem Pieczeci i objawia je. Pisali o tym nawet w gazetach
i w czasopismach. Potem przychodzi i bierze anioléw Bozych,
tych siedmiu aniotéw z siedmioma Poselstwami i potwierdza
dokladnie to, co méwi Biblia. Potem, w tym czasie przychodzi
i przedklada te Pieczecie... te znaki, §wiatla czasu konca, i
przynosi to ludziom, i méwi im, co to jest i wszystko odnosnie
tego, a Pan dziala bezposrednio tam okazujac, ze On Sam jest
obecny. A potem, ciagle dalej, tak jak dzisiaj do potudnia,
przychodzi i wymaga ten Znak u kazdego czlowieka. Zatem,
wy jesteScie moim ludem. Jeste$cie tymi, ktérych ja mituje, wy
i ci, ktorzy stuchaja tasm, i tak dalej. Widzicie zatem, do jakie]
rozpaczy mnie to doprowadza.

61 Rozpacz. Znaki Jego Przyjscia powinny doprowadzié
kazdego czlonka Chrystusa do rozpaczy obecnie — z powodu
naszych dusz, z powodu naszego — naszego — naszego dobra w
przysztosci. Otéz, czy mogloby to doréwnaé temu, choébysSmy
zyskali caly $wiat? Dlaczego — w jakim my celu zyjemy?
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Dlaczego pracujecie? Dlaczego spozywacie pokarm? Dlaczego
wytezacie swoje sily? By zy¢. Dlaczego zyjecie? By umrzeé. A nie
nadajecie si¢ do zycia, dopdki nie jestescie gotowi umrzeé. To
prawda.

62 T widzimy tak wiele cudéw uzdrowienia, to nas powinno
doprowadzié do rozpaczy.

63 Jezeli ten maly chlopiec... Czy patrze teraz na panig
Peckinpaugh? Czy to jest pani Peckinpaugh? Czy to jestes ty,
ktéra miatas tutaj tego chtopca, czy co$§ podobnego? Patrzcie,
tutaj jest ta kobieta, o ktérej mowitem, siedzi wtasnie tutaj. Po
prostu przypadkowo spojrzatem i zobaczylem ja.

64 Otodz, jesli B6g moze to uczynié¢ dla tego matego chtopca,
powinno cie to doprowadzié do rozpaczy.

65  Pewien czlowiek z New Albany, on moze jest tutaj dzisiaj
wieczorem. On jest przyjacielem mego brata Robersona. Miat
tutaj matego chlopca. Ja mysle, ze jego zona miala kiedys raka
i zostata uzdrowiona. A — a zatem, ten maly chlopiec ma tak
zaawansowang astme, ze jest po prostu w powaznym stanie.
Prosty cztowiek, on sam miat gardio niemal pozarte przez raka.
Rozumiecie? A potem on przyprowadzil tego matego chtopca,
tak, widze jego reke podniesiong tam w tyle, modlitem sie za
niego dzisiaj do potudnia, rozumiecie.

66  Desperacja! Kiedy jego zona miata juz umrzeé na raka, on
wiedzial, ze B6g moze jg uzdrowié. A jezeli B6g mégt uzdrowic
zone, B6g moze uzdrowié¢ tego chlopca. I to doprowadza go do
stanu rozpaczy. Rozumiecie? Musicie przyjsé; a kiedy jestescie w
rozpaczy, to Bog was wystucha. Lecz jesli jestescie tylko gnusni
i nie rozchodzi sie wam, czy On wystucha, czy nie, ot6z, potem
jest to co$ innego. Wy méwicie, ze tak, lecz do tego jest potrzebna
rozpacz.

67 Uwazam, ze powodem, dlaczego nie mamy rozpaczy, jest
to, iz nam brak mitosci, Boga, mito$ci Bozej. Uwazam, ze Boza
mito$¢ sprawia rozpacz. Jezeli Bog jest w tobie — ten Znak
wewnatrz ciebie i widzisz stan tego czasu, a ludzie brng w
grzechu w ten sposéb, jak brna, to cie doprowadzi do rozpaczy.
Ja wierze, ze doprowadzi.

68 Otdz, Stowo jasno os§wiadcza, jesli chececie sobie zanotowaé —
w liscie do Galacjan 5. 6, ze ,wiara jest czynna w mitosci”.
Rozumiecie? ,Wiara, skuteczna przez mitos¢”. A jedyny sposob,
jak mozesz mieé¢ wiare — musisz mieé najpierw mitosé. Bowiem,
mimo wszystko wiara pobudza do mitosci. Podnieta — wlasnie
tym jest wiara. Ona jest pobudka do mitosci. Otéz, wy, jesli nie
macie miltosci, nie mozecie mie¢ wiary. Rozumiecie?

69 Jak mozesz wierzy¢ swojej zonie, jezeli jej nie mitujesz? Tak
jest w phileo. Ot6z, a co w agapao — wobec Boga? Jak to moze
by¢, jezeli nie mitujesz Boga?
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Gdybys moéwil, ze mitujesz swojg zone, a nie méwiltbys jej
tego nigdy i nie usiadlbys, by jej okazaé¢ mitosé — wyrazié ja
jej, pocalowaé ja, objaé ja, i powiedzieé jej, ze jest najlepsza
kucharka w kraju, oraz wszystkie rzeczy, o ktérych wiesz, i jak
ona jest piekna, i jak bardzo jg mitujesz; gdybys tego nie czynit,
ona tego nie bedzie wiedzieé. Tak sie ma ta sprawa. Jezeli ja
naprawde mitujesz, okaz to.

70 W ten sposéb postepujemy wobec Boga. Gdy Go mitujemy,
méwimy Mu o tym. Usigdziemy i podziwiamy Go, i uwielbiamy
Go. I widzicie, mitos¢ pobudza nas do tego.

71 Otéz, co jesli musisz co$ uczynié dla swojej zony. Patrz, to cie
doprowadzi do rozpaczy, by to uczynié¢. Co, jesli kto§ moéwi, ze
twoja zona ma raka? Co jesli ktos§ mowi, ze twoja — twoja zona
ma gruzlice i ze ona niebawem umrze? Jednak ty — ty bedziesz
czynil wszystko. Rozumiesz, to cie doprowadzi do rozpaczy.

72 A ta sprawa przedstawia sie tak samo. Musimy mieé¢ mitos¢,
zanim mozemy mieé¢ wiare. A wiara... Gdy mamy autentyczna
mito$é, czego ona dokonuje? Ona wysyla nasza wiare na linie
bitwy za Boga. Rozumiecie? Autentyczna bogobojna mitosé dla
Boga i wobec Jego Stowa, i wzgledem Jego ludu, wysle wiare
na zewnatrz. Milo§¢ po prostu uchwyci wiare i mowi: ,,Chodz,
idziemy!” I ona wychodzi, poniewaz to wla$nie czyni mitosé.

73 Jan 14, 23 — Jezus powiedzial: ,Kto Mnie miluje, bedzie
przestrzegat Moich Stéw”. Ot6z, nie mozecie przestrzegaé Jego
Stéw nie majac wiary w to, co On powiedzial. Widzicie wiec,
jezeli czlowiek miluje Boga, to on przestrzega Bozego Stowa.
Jesli On powiedzial: ,,Ja jestem Pan, ktory cie lecze”, on temu
wierzy. Milo§é sprawia, ze on temu wierzy, poniewaz miltosé
dominuje nad wszystkim. ,,Choébym méwit jezykami ludzkimi i
anielskimi, a nie miatbym milosci, nie jestem niczym, rozumiecie.
Choébym mial wiare, zebym goéry przenosil, a nie mialbym
milosci, nie jestem niczym”. Mito§¢ dominuje nad wszystkim,
bowiem Bé6g jest miloScia — Bogiem miltosci. Nuze, o tak!
Jezeli Jezus powiedziat: ,,Kto Mnie mituje, bedzie przestrzegat
Moich Stéw”.

74 Wiemy, ze to prawda, ze Bég wyjdzie naprzeciw duszy
zrozpaczonej. Ot6z, my to wszyscy wiemy. Lecz zazwyczaj jest
potrzebne cos, co by nas doprowadzito do tego — do desperac;ji,
do rozpaczy. Co$ jest potrzebne, by sie to stato.

75 Znajdujemy u Jakuba 5. 15, ze Biblia o tym moéwi.
,Skuteczna, gorliwa” — to jest rozpacz — ,,skuteczna, gorliwa
modlitwa sprawiedliwego czlowieka moze wiele. Kiedy
sprawiedliwy czlowiek, dobry cztowiek, wpadnie w utrapienie”
albo dusza bladzi lub wpadnie w utrapienie, jedno albo drugie.
Ja — ja mysle, ze ,,bladzié” jest lepsze stowo. Wpasé w wielkie
trudnosci, albo btadzié¢, jakkolwiek to chcecie okreslié. Lecz gdy
dusza wpada w — w rozpacz, w wielkie trudnosci, to skuteczna,
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gorliwa modlitwa czlowieka, ktéry moze okazaé¢ Znak — ona
czegos dokona. Rozumiecie?

6 Zauwazcie, co Biblia méwi tutaj rowniez — w liscie Jakuba
16; 5. 16, méwi, jesli... ,Wyznawajcie wasze upadki”, dajcie
do porzadku, przygotujcie sie na to, ,,wyznawajcie upadki jedni
drugim”. Nie miejcie zadnych upadkéw. . . Proscie ludzi, by sie
modlili za wami, wyznawajmy nasze upadki jeden drugiemu i
moédlmy sie jeden za drugiego. Tutaj to macie. Z miltoscig, z
mitoscia, ze mam ufnosé, iz moge wyznaé tobie moje moj grzech,
a ty mozesz mi wyznaé swéj grzech. I ja was miluje tak bardzo,
ze sie bede modlit za was, a wy modlcie sie za mnie; i bedziemy
to zanosi¢ w skutecznej, gorliwej modlitwie, az ona zostanie
odpowiedziana. To jest, to jest rozpacz. To wtasnie powinni$my
mieé przez caly czas.

7 Wezmy teraz kilka przykladéw z Pisma Swietego z tego, co
sie stalo, przez nastepnych okolo pietnascie minut, o ile Pan
pozwoli.

8 Jakub, on byl czlowiekiem — on byl najpierw matym. ..
poniekad beztroskim dzieckiem. On myslal w swoim wlasnym
umys$le — on wiedzial, ze pierworodztwo oznacza dla niego
wszystko, i on nie zwazal na to, jak je musi zdobyé¢, tylko
aby je otrzymat. A gdy je otrzymat, myslal, ze wszystko byto
w porzadku, poniewaz mial pierworodztwo. On mys$lal, ze ta
sprawa jest zalatwiona. On przyszed! do swego brata, kiedy on
byt gtodny, przyszedt do domu z pola, od opiekowania sie trzoda
i polowania na jelenie. A jego brat, on — on potrzebowatl wielki
garnek soczewicy, dzikiego grochu i innych rzeczy razem. Moze
to by¢ bardzo necace, kiedy czlowiek jest gtodny, potem gdy
chodzit przez caly dzieri. A jego brat powiedzial: ,, Ja juz niemal
omdlewam. Daj mi troche tego”.

A on rzekl: ,Dobrze, zatem, jezeli mi przysiegniesz, ze ja
otrzymam pierworodztwo”. Rozumiecie? On nie dbatl o to, jak
to zrobil, tylko aby je otrzymat. I kiedy miat pierworodztwo, to
on myslal, ze na tym sprawa zalatwiona. [Brat Branham puka
czterokrotnie w kazalnice — wyd.]

9  Pieédziesiatnica — tam wlasnie nie dopisaliscie! Mysleliscie
sobie, ze dlatego, iz zostalicie zrodzeni z Ducha, zrodzeni
z Ducha Bozego — to Pierworodztwo, ze to zalatwilo tg
sprawe. Lecz ono jg tylko rozpoczyna. Przypominacie sobie —
w poselstwie ,Jego stuchajcie”, jak to dziecko, potem gdy
zostato urodzone w rodzinie, staje sie synem. On miat prawa do
pierworodztwa, lecz musiato zosta¢ udowodnione, ze otrzymat
wychowanie dziecka. A potem, jesli sie okazalto, ze on byt
niepostusznym dzieckiem wobec woli ojca, potem musiato byé,
ot6z, on nie otrzymal tego... nie byl tym... nie stat sie
dziedzicem. On nie odziedziczy! niczego, chociaz byl synem,
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lecz nie odziedziczyl niczego, jezeli nie interesowat sie pracag
swego ojca.

80 A zatem, kiedy Duch Swiety spadl na zielonoswiatkowcow
i oni zaczeli przejawiaé¢ ponownie dary i inne rzeczy, ktoére
byly w kos$ciele, oni sobie mysleli, ze dlatego, iz si¢ narodzili
z Ducha, na tym sprawa zalatwiona. Lecz widzicie, istnieje
jeszcze wprowadzenie syna na jego pozycje. A kiedy ten syn
udowodnil, ze jest prawdziwym synem, potem zostal zabrany
na publiczne miejsce i posadzono go na wywyzszonym miejscu,
zmieniono mu odzienie, i posadzono go tam, a potem odbywato
sie wprowadzenie syna na jego pozycje — mianowicie on
odziedziczyl wszystko, co posiadat ojciec.

81 Bég uczynil to samo wzgledem Swego Syna na Goérze
Przemienienia. On zostat zacieniony przez. .. wzglednie przez
oblok i zostal przemieniony, i Jego szata 1$nilta sie jak storice,
a glos powiedzial: ,,To jest M6j Umitowany Syn, w Ktérym Mi
sie upodobalo”. Mojzesz i zakon nie dopisatl. A to jest On: ,,Jego
stuchajcie”. On zostal umieszczony na pozycje. Rozumiecie?

82 Oto6z, Jakub myslal, ze skoro ma pierworodztwo, to wszystko
zostato zalatwione.

Tak samo mysleli zielono$wigtkowcy i oni sie zaczeli
organizowaé¢ — unitarianie, zwolennicy tréjcy, i trynitarianie,
i wszelkiego rodzaju organizacje, awanturowaé sie i szarpaé
sie jedni z drugimi, udowadniajac, ze nie zostat okazany
Znak. Ztosliwosé, zawi$é, niesnaski, widzicie, lecz do tego to
wtasnie doszlo.

83 Nuze, widzimy, ze Jakub myslal to samo. Lecz pewnej nocy
obawial sie o swoje wlasne zycie i opanowata go rozpacz, kiedy
pomyslat, ze ,,Zaraz tam po drugiej stronie rzeki czeka méj brat,
by mnie zabié. On ma taki zamiar”. Widzicie, to pierworodztwo,
ktére on otrzymal, bylo tg rzecza, ktéra miata spowodowaéd
jego $mieré.

_ A czasami wlasnie ta rzecz, ktéra otrzymacie, taka jak Duch
Swiety — to On, i byé narodzonym z Ducha — jezeli nie czuwacie,
ta sama rzecz potepi was na koticu. To sie zgadza. Te same wody,
ktére ocality Noego, potepily ten swiat. Ta rzecz, ktéra — ktéra
nazwale$ fanatyzmem, moze byé wlasnie ta rzecza, ktéra cie
potepi na koncu drogi.

8¢ Jakub wiedzial teraz, ze jego zycie byto blisko kresu. On
polecit postowi, by poszedl i powiedzial mu, ze jego brat z
czterystu uzbrojonymi mezczyznami nadchodzi, by sie z nim
spotkaé; wiedzial ze on byl — on byt w swej podrézy. Opanowat
go strach. On wystat przed soba czlowieka z wolami i z bydiem,
i z owcami, by to dal Ezawowi jako dar na zawarcie pokoju.
Nastepnie, potem on wystal dalsza grupe z innym ladunkiem
towaréw. Potem wystal on dalsza grupe z innym ladunkiem
towaréw, starajac sie wyjS¢é mu z tym naprzeciw najpierw i
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sprébowaé odwrocié jego gniew. Potem on zaczal rozmys$laé: ,, To
go nie powstrzyma, poniewaz on jest prawdopodobnie bogatszy
niz ja. On tego nie potrzebuje”. Potem on wzigl swoje zony i
swoje mate dzieci i postal je na druga strone, zeby Ezaw zobaczyt
te mate dzieci i jego zony. I z pewnoscia, kiedy zobaczy swoje
wtasne mate bratanice i bratankéw, to ich nie pozabija. Potem,
on — pomimo tego nie mégt sie z tym uporaé. Bog wie, jak dostaé
czlowieka. Jakub przeprawit sie przez potok. Tam on upad! na
swoje kolana.

Wy wiecie, on byt przedtem poniekad, troche kanciarzem.
Wybaczcie to wyrazenie, lecz poniekad matym... On nazywat
sie Jakub. Jakub znaczy tyle co ,oszust”, i tym wtagnie on byt.
Lecz tam musialo sie z nim co$ sta¢. Tam w rozpaczy, tam, gdy
Smieré znajdowala sie przed nim. . .

8 Byé moze siedzg tu dzisiaj wieczorem mezczyzni i kobiety,
ktérzy sa — $mieré zaglada wam w oczy. A jedynym sposobem,
jak bedzie mogli w ogéle osiggnaé tg rzecz, ktérej pragniecie, jest
przyj$é w stanie rozpaczy. ,,Ja to musze mieé dzisiaj wieczorem.
Otrzymam to teraz, albo jest ze mna koniec. Jutro jest za pézno.
Musze to otrzymadé teraz!”

Kiedy sie modlisz o chrzest Duchem Swietym, o Znak, nie
méw: ,,0téz, ja tam teraz podejde i sprébuje. Panie, ja, jestem
troche zmeczony”. O, taski, pozostann na swoim krzesle! Nawet
nie — nawet nie préobuj. Jezeli przychodzisz i méwisz sobie:
,Przejde przez kolejke modlitwy; zostane pomazany olejem po
glowie, zobaczymy, czy mi to bedzie do czegos przydatne” —
mozesz rOwnie dobrze siedzieé¢ tam, gdzie jestes. Az dojdziesz
do tego stanu, az caly zbér dojdzie do tego stanu, ze to jest
kwestig zycia lub $mierci — musicie Go mieé teraz albo zginiecie,
potem Boég pojawi sie na widowni. Jest potrzebna desperacja, by
sprowadzi¢ Boga na scene.

86 Jakub ptakal jak nigdy przedtem. On wolal w rozpaczy,
az sie uchwycil Boga. A gdy sie uchwycil, on sie zmagal; nie
tylko pietnascie minut. On sie zmagal, by Go utrzymaé, w
swojej duszy, przez calg noc; a pomimo tego on wiedzial, ze
nie ma blogostawienistwa, i on potrafit wytrwaé tak diugo,
az przyszlo blogostawienistwo. On sie rozpaczliwie zmagatl, az
przyszto blogostawienistwo. Zatem, gdy on zobaczyl. .. az Bég
wystapil na scene. A potem, w desperacji: ,,Ja Cie nie puszcze”,
kiedy zaczat odczuwaé, ze bltogostawienistwo zstepuje na niego.

Wielu ludzi méwi: ,,Chwala Bogu, ja to mam teraz”. Tam
jestes oszukany. Tak! Kto§ méwi: ,,0, ja sie po prostu czuje tak
dobrze, bracie Branham, poszedtem tam i modlitem sie. O, ciarki
przeszty mi po plecach”. I to mégt byé Bég. ,,Ja widzialem przed
sobg wielkie §wiatlo”. To ciagle mégt byé Bég, lecz nie o tym
ja méwie.
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87 Biblia méwi w liscie do Zydéw 6. rozdzial: ,,Deszcz pada na
sprawiedliwych i na niesprawiedliwych” [Brat Branham puka
siedmiokrotnie w kazalnice — wyd.] ,,zupekie tak samo”. Otéz,
wezcie pszenice i weZcie chwasty i zasiejcie je na polu. I deszcz
jest w rzeczywistosci postany dla pszenicy, lecz deszcz pada na
chwasty tak samo, jak pada na pszenice. I ten deszcz — chwasty
raduja sie z deszczu tak samo jak pszenica, a jest to ten sam
deszcz. Ten sam Duch Swiety moze przypasé na niewierzacego
i sprawié, ze on postepuje dokladnie tak samo, jak postepuje
wierzacy. Lecz wedlug ich owocéw poznacie ich; o tym wtagnie
méwie, to jest ten Znak. A Da-. ..

88 A Jakub raczej, on powiedzial w rozpaczy: ,,Ja wiem, ze Cie
odczuwatem, Ty jeste$ tutaj ze mna, lecz ja Cie nie puszcze, bys
odszedl”.

Ktos$ widzi, ze to jest fajne — pierwsze mate doznawanie, oni
wstawaja i skacza do géry i w dél, biegaja po przejsciu i méwia:
,Ja Gomam, ja Gomam, ja Goma”. O, nie. E —e. Nie.

Jakub tam pozostal, az sie co§ wydarzyto, co sprawito, ze
on zaczat inaczej chodzié, uczynilo go to innym czltowiekiem,
poniewaz on pozostal tam tak dlugo, az sie to stalo. I on
potrafit. . . Biblia méwi: ,,On nie puscil, az przemdégt”. Jak moze
czlowiek przeméce Boga? Lecz mozesz to uczynié. Ty to mozesz
uczynié. Cztowiek moze przemdc Boga.

89 Pewnego razu zyt czlowiek imieniem Ezechiasz, ktéremu
prorok powiedzial: ,TAK MOWI PAN, ty umrzesz”. Ezechiasz
odwrdcil sie twarza do $ciany i w rozpaczy on ptakal: , Panie,
miej wzglad na mnie. Ja chodzilem przed Toba z doskonatym
sercem i potrzebuje jeszcze pietnascie lat”, potem kiedy Bég
powiedzial mu, ze co$ sie stanie — ze on umrze. I bedac w
rozpaczy zmienil on program Bozy. Desperacja — o, on plakat
gorzko w rozpaczy.

90 Jakub zostal tam, az przyszto blogostawienstwo i zmienito
jego imie z ,oszusta” na ,ksiecia Bozego”. Nawet naréd
zostal nazwany jego imieniem. O, tak! Co to bylo? Byly
rezultaty, poniewaz ogarnela go rozpacz z powodu tego. A
nastepnego dnia, kiedy spotkal Ezawa, on nie potrzebowat
zadne]j strazy przybocznej. On wyszed}l prosto na spotkanie sie
z nim. Rozumiecie? Dlaczego? Ogarnela go rozpacz, az otrzymat
pewnosé.

I ty badz w takiej rozpaczy, az otrzymasz pewno$é. Jezeli
nie, to nawet nie przychodz, bym sie za ciebie modlil. Nawet
nie podchodz do ottarza. Czekaj tak diugo, az to bedzie dla
ciebie sprawa zycia lub §émierci, potem sie cos stanie. Na pewno,
desperacja!

91 Rute réwniez ogarneta rozpacz pewnego razu, kiedy
mieszkata razem z Noemi. Czy miata iS¢ z powrotem do swego
ludu, do wszystkich, ktérych mitowata, i do wszystkiego, czemu
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oddawala cze$¢ — do jej bozkéw i do jej ludu, albo miala
przylgnaé do Noemi? Co ona musi uczynié¢? Ogarnela ja rozpacz
i zawotala: ,,Gdzie p6jdziesz ty, tam pédjde ja. Gdzie ty bedziesz
zy¢, tam bede zy¢ ja. Gdzie ty umrzesz, tam umre ja. Gdzie ty
zostaniesz pogrzebana, tam ja pogrzebie. .. wzglednie zostane
pogrzebana. A twéj B6g bedzie moim Bogiem”. Tutaj to macie,
zrozpaczona! Bég ja poblogostawil, dat jej syna, Obeda. Obed
sptodzit Jessego. Jesse splodzil — przez Jessego przyszedt Jezus.
Z powodu rozpaczy!

92 Jak ta mloda nierzadnica, Rachaba, ona byla zrozpaczona.
Ona wiedziala, ze Smier¢ jest przed nig. Ona podlegata sadowi. I
ogarnela ja rozpacz, i rzekta: ,,Ja was ukryje, szpiedzy. Ja uczynie
wszystko. Przysiegnijcie tylko przed waszym Bogiem, ze moj
dom sie ostoi”. Tutaj to macie.

On rzekl: ,Jesli bedziesz. .. Jesli przyjmiesz ten znak, to
sie ostoi.

93 Eliezera ogarnela rozpacz, gdy byla na niego przeniesiona
odpowiedzialno$é, by poszukal oblubienicy dla Izaaka. Eliezer
z Damaszku byl wielkim czlowiekiem. Abraham darzyl go
wzgledami i Abraham mu powierzyl, by poszedt i wyszukat
oblubienice, wlasciwa oblubienice dla jego syna, Izaaka. Z tej
linii urodzit sie Chrystus.

9 Otéz, Eliezer bedac duchowym czlowiekiem wiedzial, co
to znaczy. Wlasciwa kobieta musiata byé zong tego — tego
mezczyzny. A jak on jg wybral? W godzinie jego desperacji, kiedy
on przybyl ku miastu, modlit sie i powiedzial: ,,Panie, Boze!”
O to chodzi. Kiedy jeste§ w rozpaczy, idZ sie modlié. ,, Panie
Boze, niechaj nig jest pierwsza dzieweczka, ktéra wyjdzie i napoi
wielblady i da mi sie napi¢”. On sie modlit w godzinie swojej
rozpaczy.

9 Rebeka, piekna dziewczyna przyszla i napoita wielblady.
A potem on powiedzial: ,Nie powstrzymujcie mnie w mojej
drodze”. Ona musiata dojsé do tego, by podjaé decyzje, czy
ma i§¢. Ona byla przedobrazem Oblubienicy. Czy ona — czy
ona poéjdzie i wyjdzie za maz za mezczyzne, ktérego nigdy
nie widziata? Nuze, to jest wielka rzecz. Nigdy go nawet nie
widzialta, ale styszata tylko od jego stugi.

9 To jest przedobraz Oblubienicy. Wy nigdy nie widzieli$cie
Chrystusa. Lecz styszycie od Jego stug, kim On jest. Wy
sprzedajecie wszystko, opuszczacie swoje domy i czynicie
wszystko, co jest potrzebne, by Go znalezé. Zauwazcie teraz, ona
podjeta decyzje — przedobraz Oblubienicy — odeszla ze swego
denominacyjnego domu, widzicie, by i$¢.

97 Jonasz, wyrzucony za burte podczas burzy — na dnie morza
w brzuchu wieloryba. Wszelkie nadzieje na zachowanie zycia
przepadly. Lecz przypadkowo przyszto mu na mysl, ze Salomon
poswiecajac $wiatynie, powiedzial: ,Panie, jezeli ludzie beda
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gdzie§ w klopotach i oni sie zwréca sie w kierunku tej §wigtyni
i beda sie modlié, wtedy wystuchaj”. I obrécit sie w brzuchu
wieloryba, udato mu sie gdzie§s ukleknaé na swoje kolana,
wyobrazam sobie, ze wszedzie kolo niego byly wymiociny
wieloryba.

Tam on modlil sie w rozpaczy. A w tym — zrozpaczony;
tylko kilka oddechéw tlenu — to bylo wszystko, co on miat
w brzuchu wieloryba. I w ciggu tych kilku oddechéw, ktére
on wciaggat do siebie — moze nie wiedzial, w ktorg strone byt
zwrocony, i rzekl: , Panie, ja wierze, ze patrze do gory w kierunku
Twojej §wiatyni”. I majac tylko kilka oddechéw do dyspozycji,
w rozpaczy, modlit sie w tych okolicznosciach. Nigdy przedtem
nie byto to czynione, lecz on byt zrozpaczony. On sie modlil, a
Bég zachowat go przy zyciu trzy dni i noce i wypuscit go na tym
miejscu, gdzie mial glosié¢ swoje poselstwo. Rozpacz!

98  Anna, nieplodna niewiasta w Biblii, ona chciala mieé syna i
ona zaczela poscié w tej sprawie. I ona poscita i modlita sie tak,
ze nawet kaptan w §wiatyni myslal, ze ona jest pijana. Ona byla
w takiej rozpaczy! Pozostate kobiety obserwowaly, jaki czepek
nosi ta druga; i wy wiecie, jak sie to dzieje; a inna patrzyta, jakie
odzienie one mialy na sobie, i rozmawiaty o tych sprawach, ktére
sie dzialy na farmie. Lecz nie Anna; ona kroczyla prosto przez
caly ten ttum i podeszla do oltarza. Ona poscita. Ona pragneta,
zeby z niej zostala zdjeta jej hanba.

Jaka w tym réznica dzisiaj. Jest niemal hanbg mie¢ dziecko.
Wtedy bylo to — bylo to haribg nie mieé zadnego.

I ona upadla na swoje kolana. Ona wecale nie zwazala na
dostojeristwo §wigtyni. Nie zauwazyla dostojnego kaptana, gdy
on wyszedl. Byla tak strapiona, ze tzy sptywaly jej po policzkach
i ona wotata w rozpaczy: ,,O, Panie Boze, daj mi syna. Daj
mi syna!”

99 I zauwazcie, ona nie byla samolubna. Gdy ja Bé6g ustyszat
i odpowiedzial na jej modlitwe, i dat jej syna, ona go oddata
z powrotem Bogu. A dlatego, ze ona byla ochotna i nie byla
samolubna, kiedy Bég odpowiedzial na jej modlitwe, On jej dat
proroka. O, to bylo dodatkowe btogostawienistwo. O, On ich ma
po prostu pelno — tych matych, dodatkowych rzeczy, ktére On
daje. Nie tylko syna, lecz proroka. A wéwczas nie bylo wizji
w Izraelu przez wiele, wiele lat. Samuel — pierwszy prorok po
wielu, wielu latach, poniewaz matke ogarnela rozpacz; bo ona
nie mogta mieé dzieci, a jej lata, kiedy mogta urodzié dzieci, juz
przeminely, miata moze sze$édziesiat, siedemdziesiat lat. I ona
sie modlita w rozpaczy, ona musiata mie¢ to dziecko! Co to byto?
Bég méwil do niej, niewatpliwie.

100 Ty nie mozesz byé zrozpaczony, dopoki Bég nie méwi do
ciebie. O, Kosciele, powstan, otrzasnij sie! Uszczypnij sie w
swoje sumienie, obudz sie w tej godzinie! Musimy byé¢ w stanie
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rozpaczy, inaczej zginiemy! Co$ Wychodzi od Pana! Ja to znam
jako TAK MOWI PAN. Co$ wychod21 i raczej badzmy w stanie
rozpaczy. Chodzi o Zycie lub $mieré. Przejdzie to kolo nas, a my
tego nie zauwazymy.

101 Dlatego, ze ona nie byta samolubna, byl jej dany prorok.

102 Niewiasta Sunamitka miata chtopczyka, nad ktérym prorok
wypowiedzial Stowo Panskie, chociaz ona byla stara i jej maz byt
stary. Oni nie mieli dzieci, lecz ona byla taskawa dla tego — tego
proroka. I ona wiedziata, ze on byt mezem Bozym. Ona widziatla,
ze on byt czcigodnym, prawdziwym czltowiekiem. On wszedl do
domu, jej meza tam nie byto, i cokolwiek jeszcze. On byt §wietym
mezem. Oni widzieli, ze on byl czcigodnym czltowiekiem. Ona
go obserwowala, jak czynil cuda i znamiona. Ona styszata, jak
on mowit sprawy, ktére sie urzeczywistnily. On byt czcigodnym,
Swietym cztowiekiem.

Ona rzekla swemu malzonkowi: , Ja widze, ze ten czlowiek,
ktéry sie zatrzymuje u nas, jest §wietym mezem”. Ta pani domu —
ona wiedziata, ze on byt swietym mezem. I zbudowata mu matly
domek tam na zewnatrz, zeby on nie krepowat sie. On mégt tam
wstapié¢, kiedy chcial, i tak dalej. Ona tam umiescita zwykle
t6zko i dzbanek z woda, i tak dalej, zeby sie mégt umy¢ i mie¢ cos
do picia. I ona tam prawdopodobnie posytata stuzaca, czy kogos
innego, stuge z pokarmem, by mu daé¢ co$ do zjedzenia, i wstapit
tam i zaoferowal mu to w 6w dzieri, czy cos§ w tym sensie.

103 A zatem, kiedy Elizeusz widziat ta przystuge, ktéra mu
uczyniono — a jest napisane: ,,Cokolwiek uczynili$cie jednemu z
Moich najmniejszych, Mnie uczynili$cie”. Wiec ona to ujrzata —
ta niewiasta uczcita Boga, gdy uczcila tego proroka, bowiem ona
widziala Boga w proroku. A zatem, ona nie chciala za to niczego.
Nie bylo to w jej sercu — za co$. Ona to po prostu uczynita
dlatego, poniewaz mitowala Boga. Ona to nie uczynila za jakies
btogostawienistwo. Ona to po prostu uczynita.

104 Otoz, zatem Elizeusz powiedziat: ,I1dZ i zapytaj sie jej, czy sie
mam wstawia¢ za nig u kréla? Jestem osobistym przyjacielem.
Albo naczelny wédz — ja — znam go bardzo dobrze. Istnieje
pewna przyshuga, cos, co bym mégt dla niej uczyni¢ — pragne
jej daé co$ za to, jak ona byla dobra dla mnie. Ona — ona
mnie odzywialta. Ona mi pozwolila spaé¢ w 16zku. I — i ona byla
naprawde mita wobec nas. Nuze, co ja moge uczynic¢?”

Ona odrzekta: ,,Alez, ja mieszkam po prostu wsréd swego
ludu. My — powodzi nam sie dobrze. Mamy na zycie i to
wystarczy. Nie potrzebujemy niczego”.

A Giezy powiedzial mu: ,,Lecz ona nie ma zadnych dzieci”.

105 Nie tylko, ze Giezy to widzial, n1ewatp11w1e prorok widziat
wizje, bo on powiedzial: ,, TAK MOWI PAN. 1dz i powiedz jej, ze w
odpowiednim czasie albo w stosownym czasie, za rok od dzisiaj
ona bedzie piastowaé syna”.
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106 T ten syn sie urodzit. Kiedy miat okoto dwunastu lat. .. Jak
musiala mitowaé ta stara para ich matego syna — ich jedyne
dziecko. A pewnego dnia on byl na polu i wraz z swoim tata
zeli pszenice. Musialo to by¢ okolo potudnia, poniewaz on zostat
porazony przez storice, przypuszczam, poniewaz zaczal krzyczeé:
,Moja glowa”. Byt coraz bardziej chory. Jego tata polecit, zeby
go zabrano z pola, i nastata tam taka krytyczna sytuacja, ze on
postat stuge i postat go do domu.

107 Matka trzymata go na swoim tonie az do potudnia i on umart.
Zauwazcie, jej jedyne dziecko, ktére jej byto dane przez Pana, na
skutek modlitwy i obietnicy proroka, oraz TAK MOWIPAN. Ona
wiedziala, ze co$ gdzie$ jest nie tak. To po prostu nie pasowato.
Jakby jej Bég dal tego syna i pozwolil, zeby powstata jej —
jej mito$é do tego niemowlecia? Przeciez ona nie prosilta o nie.
Ona byta zbyt stara, by mieé¢ dziecko. Reka Boza musiala to
wypowiedzieé¢. Powiedzial to mezczyzna, prorok. I wéwczas to
dziecko umarto w tym stanie — jej jedyny syn.

Wiec ona powiedziala studze: ,Osiodlaj mi mula i jedz,
a nie zatrzymuj sie. Jezeli ktos sprébuje cie zatrzymaé, nie
méw ani stowa i jedZ prosto na gére Karmel. Tam na gorze,
gdzie$ w jakiejs jaskini na odludziu, tam jest stuga Najwyzszego
Boga — ten, ktéry mi powiedzial: TAK MOWI PAN, ja bede miata
dziecko. Ja pragne wiedzieé, dlaczego to Bég uczynil”. Wiec on
powiedzial. . . ,IdZ prosto naprzéd i nie powstrzymuj tego muta.
Niech biegnie tak szybko, na ile go tylko staé. Niech biegnie, az
tam dotrzesz”. Rozpacz!

108 A Elizeusz prorok powstal, spojrzat i rzekt: ,,Oto przychodzi
ta Sunamitka i ona — co$ jej dolega. B6g to zatail przede mna. Ja
nie wiem, co jest ztego”. Powiedzial: ,,ChodZmy jej na spotkanie.
Mam. . . Pospieszmy sie. Tam sie dzieje co$ zlego”.

Proroka ogarneta rozpacz, niewiasta byla tez w rozpaczy.
Widzicie, oni sie zeszli razem; ona chciata wiedzie¢, jakie byto
Stowo Patiskie, a on nie wiedzial, jakie byto Stowo Pariskie. Tutaj
to macie. Jeden to chciat wiedzieé¢, a drugi tego nie wiedziat.
Ta niewiasta chciala to wiedzieé, a prorok tego nie wiedziatl.
Powiedzial: ,,Bég zatail to przede mna. Ja nie wiem, co jej
powiedzieé, kiedy ona przyjdzie tutaj”.

Wiec wtedy ona byta juz niemal tam. On podniést swojg
reke i powiedzial: ,,Czy wszystko u ciebie w porzadku? Czy jest
wszystko w porzadku z twoim mezem? Czy jest wszystko w
porzadku z twoim dzieckiem?”

109 Otéz, ta niewiasta doszla na kraniec swej rozpaczy. Ona
rzekla: ,,Wszystko jest w porzadku!” Chwata! ,Wszystko jest
w porzadku!” Jej rozpacz przemineta. Ona znalazla stuge
Panskiego. Gdyby tam nie byl, bylaby ciagle w rozpaczy. Lecz
widzicie, on tam byt. Ona rzektla: ,, Wszystko jest w porzadku!”

Elizeusz pomyslat: ,,0t6z, co sie zatem dzieje?”
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110 Ona podbiegta i upadila u jego nég. Wygladalo to troche
niezwykle, wiec Giezy ja po prostu podnidst. On rzekt: ,,Zostaw
ja, nie czyn tego”. Elizeusz powiedzial swemu studze: , Nie czyr
tego. Zostaw ja w spokoju. Co$ nie jest w porzadku. Bég tai to
przede mng”. Wtedy mu ona rzekla, ze dziecko umarto.

111 Nuze, prorok nie wiedzial, co robié. On rzekl: ,,Giezy, wez te
laske, o ktorej ja chodzilem”. On wiedzial, ze czegokolwiek sie
dotknal, bylo bltogostawione, poniewaz to nie byt on, byl to Bég
w nim. On wiedzial, kim on jest. On wiedzial, ze jest prorokiem.
Wiec on wzial do reki te laske i powiedzial: ,,Giezy, wez ja, idz
i poléz jg na to dziecie. A jezeli kto$ przeméwi do ciebie, badz
w rozpaczy. Nie pozdrawiaj nikogo i niech nikt... IdZ prosto
naprzdéd, nie rozmawiaj z nikim. Pot6z ja na to dziecko”.

112 Lecz ta niewiasta, to nie zakorniczylo jej rozpaczy. To nie
zaspokoilo tego, z czym ona przyszta. Ona rzekla: ,Jako zyje Pan
Boég, ja — ja sie ciebie nie puszcze, dopdki nie péjdziesz ustuzyé
temu dziecieciu”.

113 Elizeusza ogarneta rozpacz. I oto on szedt drogg w dét — on
i ta niewiasta. A kiedy oni tam przyszli, to. .. wszyscy ci ludzie
byli na podwoérku, ptakali i krzyczeli. A ta niewiasta uczynita
najwlasciwszg rzecz, jaka mogta zostaé¢ uczyniona. Ona wzieta
to dziecie i potozyta go na to toze, na ktérym legiwatl Elizeusz. To
bylo tak samo dobre, jak jego laska. A ono sie tam nie ockneto,
wiec ta rzecz nie funkcjonowata. Ona chciata poznaé co$ innego.

114 Prorok wszedt do srodka. Teraz on byt w rozpaczy. Co teraz
zrobié? I stwierdzamy w Biblii, ze on chodzit tam i z powrotem po
podtodze, zrozpaczony. ,Ja nie umiem uczynié nic innego, Panie.
Oto jestem. Ty mi powiedziate§, bym moéwit do tej niewiasty
TAK MOWTI PAN. I stalo sie to dokladnie w ten sposéb, jak jej
powiedzialem, poniewaz Ty mi to powiedziate§. Teraz ona jest w
klopocie, a ja nie wiem, co robié. Tam lezy martwy chtopiec. Co
ja moge uczynié, Panie?”

115 Niewatpliwie Duch Swiety powiedzial: ,Jezeli Bég jest w
tobie, to sie pot6z na to dziecko”. Nie zdajac sobie z tego sprawy,
on sie zatrzymat, podbiegt i polozy! swoje rece na jego rece, swdj
nos na jego nos, swoje wargi na jego wargi. A kiedy potozyt sie na
nie, to dziecko kichneto siedem razy. Rozpacz przemineta.

To dziecko powroécito do zycia, poniewaz rozpacz pedzila te
niewiaste do proroka, i rozpacz pedzila proroka do dziecka. A
rozpacz u obojga sprowadzila Boga na widownie. Z miloscig
Boza i miloscig dla jego ludu, sprowadzita mito$¢ Bozg na dét
i wystala wiare na linie frontu, i to dzielo zostato dokonane.
Sprawa zostata zalatwiona. Amen! O to chodzi. Rozpacz tego
dokonuje. Oczywiscie! Ona nie miata zamiaru odejsé.

116 Slepy Bartymeusz myslal, ze Jezus przejdzie kolo niego,
kiedy siedziat tam przy bramie — S§lepy zebrak, proszacy
o jalmuzny. Ni stad ni zowad uslyszal nagle hatlas; Jezus
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przechodzit w poblizu. On rzekl: ,Kto tu przechodzi?” Kto$
go odepchnagl. On rzekl: ,Prosze, powiedzcie kto§, kto tu
przechodzi?”

Jeden z nich, otéz, moze laskawa, mtoda kobieta, uczennica
powiedziata mu, rzekla: ,Panie, czy ty nie wiesz, kto to jest, kto
tu przechodzi?”

,Nie. Stysze, ze niektérzy z nich moéwia: ,Tutaj na wzgérzu
jest caly cmentarz martwych ludzi. Jesli wskrzeszasz umartych,
toidziwskrzesich’ Czy to jaki$ bluznierca, czy ktos inny?”

,Nie. Czy styszate$ kiedykolwiek o tym Proroku z Galilei, o
tym mtodym Proroku, imieniem Jezus z Nazaretu?”

,Nie”.

,Ot6z, wiesz, w Biblii jest powiedziane, w naszych zwojach,
ze bedzie wzbudzony Syn Dawidowy, by zasiadl na nim. To
jest On”.

,Czy tojest On? Czy to jest On, czy On przechodzi wokoto?”

Rozpacz sprawila, ze on krzyczal: ,O, Jezu, Ty Synu
Dawidowy, zmituj sie nade mna!”

,Nie omijaj mnie, o, szlachetny Zbawco,
Wystuchaj moje pokorne wotanie;
Kiedy Ty powotujesz innych,
Nie omijaj mnie”.
, 0, Jezu!”
Niektorzy z nich powiedzieli: ,,Zamknij usta! Robisz za duzo
hatasu”.

117 Lecz on byl zrozpaczony. Gdyby On go ominal, on by moze
nigdy nie mial innej mozliwosci. My moze tak samo nie; to
moze by¢ ostatni wieczor. Rozpacz! On zawotatl: ,,0, Jezu!” Bez
wzgledu na to, kto mu méwil, zeby sie powstrzymat, on krzyczat
po prostu tak samo, mianowicie o wiele bardziej. Kiedy mu
moéwili, aby zamknal usta, sprawito to, ze krzyczat glosniej.
On byl zrozpaczony. Nikt go nie moégt powstrzymadé. ,, Ty, Synu
Dawidowy, zmiluj sie nade mna!” I on wotal w rozpaczy.

118 A Syn Bozy, z grzechami swiata na Swoich barkach, szed?t
do Jeruzalem, by by¢ ofiarowany wlasnie wtedy, jako ofiara za
ten §wiat, zatrzymat sie na Swoim szlaku. Rozpacz, rozpaczliwe
wolanie zatrzymato Syna Bozego. Powiedzial: ,,Co bys$ chciat,
zebym ci uczynit?” O!
Powiedzial: ,Panie, zebym mégt otrzymacé méj wzrok”.
Powiedzial: ,, IdZ swoja droga, twoja wiara zbawia cie”.

To wystarczylo. Rozpacz! Kiedy rozpacz ma co$ otrzymaé,
najstabsze, delikatne dotknienie — wiara sie go uczepi.
Rozumiecie? On nie rzekl: ,Nuze, chwileczke tylko, chwileczke,
zaczekaj tylko chwileczke, pozwdl, ze sie przekonam, czy
teraz moge widzieé. Ja nie widzialem moich rgk od wielu lat.
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Przekonajmy sie, czy je potrafie zobaczyé. Jeszcze niczego nie
widze”. Kiedy Jezus powiedzial: ,,Twoja wiara zbawita cie”, to
wystarczyto. To byto wszystko, czego on pragnat.

119 Rozpacz wola o przedmiot, a kiedy otrzyma ten przedmiot,
bez wzgledu na to, jak staby on jest, ona temu zaraz
wierzy, bowiem wiara to dostrzega, kiedy rozpacz na to
naciska. Rozumiecie? Mito$§¢ tam wewnatrz zmiesza sie z tym i
doprowadza to do tego. Dokonuje tego rozpacz.

Slepy Bartymeusz zorientowal sie w tym szybko.

120 Pjotr byt caly spocony pewnej nocy na morzu, kiedy go
ogarneta rozpacz. I on zaczal krzyczeé: ,Tutaj jest co§ nie
tak. Widze przychodzacego ducha, podchodzacego do mnie!”
1.6dZ mogta lada chwila zatongé. On rzekl: ,Jezeli to jestes
Ty, Panie, kaz mi przyjsé¢ do Siebie po wodzie”. I on wystapit
z todzi i zaczal i§¢; a kiedy zaczal iS¢, zlakl sie i zaczal
tonaé, arozpacz. .. Chociaz popelnil btad, prébujac nasladowaé
przykazann Bozych... Mam nadzieje, ze zbdr to pojmuje. Ten
cztowiek czynitl to, co mu B6g powiedzial.

121 Otéz, ty chrzescijaninie dzisiaj wieczorem, ty jeste$ na swoim
posterunku, prébujac nasladowaé prowadzenia Ducha Swietego,
a zaatakowatl na cie rak, albo zaatakowata na ciebie §mier¢, rak,
gruzlica, cokolwiek to jest. Bedac na swoim posterunku masz to
samo prawo, ktére mial Piotr.

,Panie, ratuj mnie, bo zgine”. W rozpaczy on zawotlal, a reka
siegneta i podniosta go. Ty masz to samo prawo. Lecz on zawotlal:
,Panie, ratuj mnie!”

,On uslyszal moje rozpaczliwe wolanie,
Wyciagnal mnie z wod, teraz jestem ocalony”.
Rozumiecie?

122 O to chodzi — kiedy ty zawotasz!

123 Moze ta niewiasta, matka, o cokolwiek jej chodzilto, maty syn
albo wnuk, albo bratanek, cokolwiek to bylto, ona zawotata w
rozpaczy. B6g wystuchat.

124 Potem stwierdzamy, ze kiedy tonal, Bég go wystuchat. Na
swoim posterunku — on zaczal tongé. On nie dopisal. Bez
wzgledu na to, czy ty nie dopisujesz, to z tym nie ma nic
wspoOlnego. My wszyscy nie dopisujemy. My zawodzimy, od
poczatku. Lecz mamy Kogos, stojacego obecnie z mocng reka,
Kto moze nas dosiegnaé i wydostaé nas ponad wode.

125 Jezeli popekliles blad — jakas kobieta popelnita biad,
jaki§ mezczyzna popelnit btad, jaki§ chlopiec czy dziewczyna
popelnita btad — nie pograzaj sie. Zawotaj w rozpaczy: ,,Panie,
ratuj mnie, inaczej zgine!” BadZz w rozpaczy z powodu tego.
Bog cie wystucha. On zawsze wystuchuje zrozpaczong dusze. To
wtlagnie préobuje wam powiedzieé.
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126 Sam nasz drogi Pan Jezus na najwiekszym polu bitwy w
Getsemane, On wotatl w rozpaczy. Czy On mial wzigé na Siebie
grzechy Swiata albo miat po prostu pozostaé na ziemi ze Swymi
umilowanymi uczniami — co On mial uczynié? Obserwujcie
jednak Jego pokore, jak On upokorzyt Samego Siebie: ,,Nie moja
wola, lecz Twoja niech sie stanie” — upokorzyl Samego Siebie
wobec Stowa, obiecanego Stowa od Boga z Niebios.

Zauwazcie, potem On poszedt troche dalej. A jezeli On
poszedt troche dalej, o ilez wiecej my powinni$my i§é troche
dalej. Rozumiecie? I zauwazcie, Pismo moéwi tu w ew. Lukasza,
ze On modlil sie gorliwie. Bracie, siostro, jezeli Jezus musiat sie
modlié gorliwie, o ilez wiecej my musimy sie modli¢ gorliwie.
Jezeli Chrystus, Bég Niebios, ktory sie stal cialem, musiatl sie
gorliwie modlié, to o ilez wiecej my, grzesznicy zbawieni z taski,
powinni$my sie modlié¢ gorliwie! Jezeli ta decyzja doprowadzita
Syna Bozego do rozpaczy, co ona uczyni dla ciebie i mnie?
Musimy wolaé w rozpaczy.

127 Bég w tych ostatecznych dniach zamanifestowat Samego
Siebie dla nas, przez Swoje wielkie znaki i moc, co powinno nas
doprowadzié¢ do rozpaczy. To sie zgadza. A Jego ochota uzdrowié
i zbawié¢ nas, powinna nas wszystkich doprowadzié¢ do rozpaczy,
by dojsé do tego uzdrawiajacego Kamienia. To sie zgadza.

128 Spoéjrzcie, jezeli Florencja Nightingale... Ta prawnuczka
Swietej pamieci Florencji Nightingale, ktéra zalozyta Czerwony
Krzyz. Widzieliscie jej zdjecie w ksiazce, wazyla okolo
trzydziesci funtéw. Rak ja pozart. W Londynie, w Anglii —
oni jg przywiezli z Afryki do Londynu, do Anglii. A tam w
rozpaczy. .. Brat Bosworth odpisatl jej i powiedzial: ,,My nie
mozemy przyjechaé do Afryki”.

129 Ona odpisata — polecita pielegniarce, by odpisata i rzekla:
»,Janie moge zostaé przewieziona. Nie moge tego uczynié”.

Pokazywali jej zdjecie. Widzielicie to zdjecie. Tylko ze
musieliSmy potozy¢ na nie kawalek czego$. Ona miata tylko
waski pasek wokot siebie. My$latem, ze gdyby to opublikowano
w ksiagzce, moze kto§ moglby to krytykowaé, poniewaz ona
byta... jej cialo bylo tam tak obnazone, ze... i my$my ja
przykryli kawatkiem czegos tutaj. Ona miala tylko matg szmate,
recznik, okrywajacy jej biodra. Lecz u gory nie miata niczego. A
nawet. .. Lecz mySmy mysSleli, ze przylozymy kawalek papieru
na to i sfotografujemy... zrobimy zdjecie tego, zeby nie daé
przyczyny ludziom, ktérzy nie zajmuja wlasciwego stanowiska
w swoim umysle, kiedy mysla — zeby mnie nie krytykowali, kiedy
opublikuje to zdjecie w prasie.

130 A potem, kiedy lekarz powiedzial, ze ona nie moze byé
przewieziona, a ona wiedziala, ze ja mialem zamiar odwiedzié
Anglie, ona im polecita, zeby ja polozyli na nosze, zaniesli ja
do samolotu i przewiezli ja do Londynu, do Anglii; i wystali
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straznika do samolotu, nim poszliSmy do Patacu Buckingham,
wystali tam straznika, zebym przyszed! i modlit sie za nig. A ona
byla juz w tak powaznym stanie, ze nie mogta nawet rozmawiaé
ze mng. Oni musieli podniesé jej rece i wlozy¢ je w moje.

131 Wy wiecie, jaki jest Londyn, niektérzy z was zokierzy
byliScie tam. Jest tam zawsze tak mglisto. I ja ukleknagtem tam
obok okna, a ona. ..

Lzy splywaly jej po twarzy. Ona chciata, zeby... Ja nie

wiem, skad ona w ogéle wziela tyle wilgoci, by ronié izy. Byly to
tylko kosci, powleczone skora; a jej — jej nogi tutaj u géry przy
biodrach nie byly grubsze, jak mi to wygladalo, niz okoto dwa
cale, wzglednie trzy cale. Jej zyly byly skurczone. Jak ona jeszcze
zyla — ja nie wiem. WidzieliScie pézniej jej zdjecie.
132 Ja ukleknatem obok t6zka. Ot6z, ona byla zrozpaczona; czy
ja bede mogt przybyé, czy nie, oni jg mieli zamiar przywiezé,
mimo wszystko. Ja tam wszedlem, moje serce krwawilo we
mnie, widzac wiare tego biednego, niepozornego, umierajacego
stworzenia, i ja sie modlitem z calego serca, na ile mnie bylo
staé. A gdy sie zaczatem modlié, przyleciatla mata synogarlica,
usiadla na oknie, zaczeta chodzi¢ tam i z powrotem, i gruchata.
Ja myslatem, ze ona jest oswojona. Nie bylem w Anglii dtuzej niz
okoto godzine, wlasnie przybyltem tam z lotniska. I ja myslatem,
ze ona jest oswojona. A gdy wstalem i powiedziatem: ,,Amen”,
ona odleciata.

I ja sie zaczatem pytaé braci, czy styszeli te golebice. A gdy
oni rozmawiali o tym, a ja zaczalem mowi¢: ,,Czy widzieliScie, co
oznacza ta golebica. ..” Wtedy to wyszto: ,TAK MOWI PAN, ty
bedziesz zyé, a nie umrzesz”.

I ona dzisiaj zyje. Dlaczego? Rozpacz. Rozpacz popedzata
te niewiaste, ze ona zajeta stanowisko, albo zyé albo umrzed.
Rozpacz przygotowata to tak, ze ona tam przybyta w tym samym
czasie, co ja. I znak od Boga — On postal gotebice, by poda¢ TAK
MOWTI PAN. Zrozpaczona!

133 Kiedy siostra, stara Hattie Waldorop z Phoenix, Arizona —
ona przychodzita po chodniku na moje pierwsze zgromadzenie.
Mtody lekarz i jej maz prowadzili jg; miata raka serca. Ona
postanowita, ze sie sprébuje dosta¢ tam na zgromadzenie, lecz
bylo z nig tak Zle, ze ona byla. . . nie mogta juz wiecej oddychag,
krew wyciekala jej z serca w miejscu, gdzie rak przezart sie
do jej serca. Otdz, rak serca! Bylo to przed okolo osiemnastu,
dziewietnastu, by¢ moze dwudziestu laty — byto to w 1947 roku.

134 (Otéz, ona rzeklta swemu mezowi i temu lekarzowi: ,,Choébym
nawet umarta w tej kolejce, zabierzcie mnie tam”. Rozpacz.
Ona stracita swiadomos$¢. Ja mysle, ze ona nie byla martwa;
ona twierdzita, ze byla. Otéz, ona moze byla. Byé moze
stucha tej tasmy, rozumiecie. Nuze ja — ja — ja... Ona, ona
twierdzila, ze byla martwa; ja nie wiem. Powiedzieli mi: ,,Tam
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w kolejce modlitwy jest martwa kobieta”. A kiedy z tg kobietg
przechodzono, ona byla bez zycia. A gdy oni przyniesli ja tam,
przyszio Stowo Paniskie; i ja poszedlem, i wlozytem na nia rece, a
ona powstata i odeszla do domu piechota. Byto to przed okoto, ja
bym powiedzial co najmniej przed osiemnastu laty, a ona ma po
prostu tak zdrowe serce. . . Ona bedzie w Tucson, by sie spotkacé
ze mna, kiedy tam przyjade. Rozpacz — ,,Choébym umarta po
drodze, pomimo tego zanie$cie mnie tam. On uzdrowit innych,
On uzdrowi i mnie”. Gotowa!

135 Niech nasze serca sg napelnione miloscia w tym czasie i
badzmy gorliwi i w rozpaczy. Po pewnym czasie moze bedzie
za poZno.

136 Jairus pewnego razu mial coéreczke, ktéra umierata. On
byt wierzacym do pewnej granicy. On wierzyt w Jezusa, lecz
bal sie to wyznaé, poniewaz by go wylaczyli z synagogi.
Lecz lekarz przychodzi pewnego poranka i méwi: ,,Ona teraz
umiera”. Ogarnela go rozpacz. Nie mégt sobie pozwolié na swoim
stanowisku zostaé przytapany z Jezusem z Nazaretu, poniewaz
on by stracil swoje stanowisko kaptana.

Lecz ja wam powiem, kiedy przyszita naglaca potrzeba,
doprowadzito go to do rozpaczy. Moge go ogladaé, jak szukat
swego krotkiego ptaszcza kaptana i kapelusza, i wlozyl go na
siebie. Oto on idzie poprzez ttum, cisnacy sie zewszad tam, gdzie
byla niewiasta, ktéra sie wlaénie dotkneta Jego szaty, i tak dalej,
i oni wszyscy krzyczeli. Lecz on wszedl do $rodka i powiedzial:
,Mistrzu, moja céreczka lezy bliska $mierci. Mistrzu, Mistrzu,
moja céreczka lezy bliska $mierci i jesli Ty tylko przyjdziesz
i wlozysz na nig Swoje rece, ona bedzie zy¢”. O, moi drodzy!
Czasami rozpacz sprawia, ze mowisz pewne rzeczy albo czynisz
pewne rzeczy. Ona cie pobudza do dzialania. Jego cérka zostata
ocalona na skutek rozpaczy.

137 Badzmy zrozpaczeni, tak jak ta prosta niewiasta, ktéra miata
krwotok. Biblia méwi, ze ona wydata wszystkie swoje pienigdze
na lekarzy, a jednak jej nie mogli poméc. Ona zaczeta mieé
krwotok w okresie przekwitania i miata ptynienie krwi, a ono
sie nie zatrzymalo. Oni moze sprzedali farme, mutly, konie i
cokolwiek to bylo, a nic nie moglo jej poméc. A ich kaptani
powiedzieli jej, zeby nie chodzita miedzy ludzmi w takim stanie.
Lecz pewnego poranka ona spojrzala. Ona zyla nad brzegiem,
tam gdzie znajdowala sie jej farma i ona zobaczyta wielkg grupe
ludzi, zgromadzong okoto Meza tam nad rzeka, i oni moéwili:
, Kto to jest?”

Odrzekli: ,,To jest Jezus z Nazaretu”. Ogarnela ja rozpacz.

Ona rzekla: ,,Ja jestem nieznaczna. Ja — ja. .. Lecz gdybym
sie tylko mogla dotkngé rabka Jego odzienia, to zostane
uzdrowiona”. I ona omineta kazdego krytyka i wszystkich
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innych. Lecz potem doszta do tego, ze sie dotkneta Jego szaty
W rozpaczy.

A gdy sie Go dotkneta, On sie odwrdcil i rzekt: ,, Kto sie Mnie
dotknal?” A oni wszyscy zaprzeczali temu. Lecz On sie rozejrzat
wokolo. On posiadat wielki dar od Boga. On byt Bogiem; i
On znalazl tg kobiecine i powiedzial jej, ze jej krwotok ustatl.
Rozpacz pedzila ja, by to uczynita.

138 Byla to rozpacz, ktéra popedzata — popedzala ta krélowa
Potudnia. Ona ustyszata, ze dar Bozy dzialal przez Salomona.
Rozpacz pedzita jg do tego.

139 Zrozpaczeni! To byly ludzkie istoty, takie jak wy, jak ja. Oni
sie nie odrézniali od was i ode mnie. Oni mieli pigé¢ zmystéw. Oni
jedli i pili, i tak dalej, tak jak my czynimy, zyli i umierali. Oni
byli ludzkimi istotami.

140 To jg doprowadzilo do takiej rozpaczy, ze ona wzieta czesé
swego krolestwa. Doprowadzilo jg to do takiej sytuacji, ze ona
nie myslata o Ismaelitach, ktérzy by ja obrabowali na pustyni
podczas dziewieédziesieciu dni podrézy na grzbiecie wielbtada
przez pustynie Sahare. Rozpacz! Ona jedzie mimo wszystko. A
gdy ona tam dotarla, nie bylo nic zakryte przed Salomonem,
czego by jej nie powiedzial — te sprawy, o ktérych sie ona chciala
dowiedzieé. Rozpacz! Jezus rzekt: ,,Ona powstanie w Dniu Sadu
razem z tg generacja i potepi ja, bowiem wiekszy niz Salomon
jest tutaj”. Rozpacz!

141 Na zakoriczenie powiem moze to. Niedawno tam w Meksyku
widziatem kogos$ w rozpaczy. Ja wladnie przyszediem ku podium
tam na wielkiej arenie, a ludzie byli tam juz od dziewiatej
godziny rano, a byta niemal dziesigta godzina owego wieczora.
A stary, $lepy czltowiek, catkiem $lepy od ponad trzydziestu lat,
otrzymal swéj wzrok poprzedniego wieczora, i chodzil owego
dnia po miescie i $wiadczyl. Sterta starego odzienia dtuga moze
trzydziesci, czterdzie$ci jardéw, lezala tam tak wysoka — po
prostu stare szale. Bylo tam moze czterdziesci, pieédziesiat
tysiecy ludzi. Stare kapelusze i szale — sadze, ze oni musieli
zadecydowaé miedzy sobg o tym, co komu nalezy. A deszcz lat
jak z cebra.

142 T oni spuscili mi poza mur powréz i tak dostatem sie na
podium. Kaznodzieja... Ten czlowiek, ktéry tu siedzi, oni go
przyprowadzili. .. On i jego corka przybyli z Michigan przed
kilku minutami, opowiadali o bracie Arment. Przypominamy go
sobie tutaj. On jest dzisiaj wieczorem na ulicach Chwaly. Brat
Arment byt tam i zdjal swéj ptaszcz, i stat tam w deszczu, a dat
go bratu Jackowi Moore, by sie odzial, bo Jack drzat z zimna. Ten
potudniowiec omal nie zmarzt w tym chtodnym deszczu tam w
Meksyku. I on tam stat.

143 A Billy Paul podszedl do mnie — mdj syn i powiedziatl: ,, Tato,
bedziesz musial co$ uczynié. Tam na dole jest mloda kobieta
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Meksykanka z martwym niemowleciem, ktére umarto dzisiaj
rano. A ja nie mam dosy¢ porzadkowych, zeby ja powstrzymad
poza kolejka”. Jezeli wlozenie rgk na tego §lepego cztowieka dato
mu jego wzrok, to wlozenie rak na jej martwe niemowle wréci
mu jego zycie. Ona byla katoliczkg. A ona — oni jej nie mogli
powstrzymac.

A brat Espinoza i inni méwili jej: ,,Nie mamy juz wiecej kart
modlitwy. Bedziesz musiata zaczekaé do nastepnego wieczora”.

144 Ona rzekla: ,Moje niemowle jest martwe. Ono jest martwe
od dzisiejszego poranka. Ja sie tam musze dostaé¢”. I ona
przychodzila — karta modlitwy czy nie karta. A oni tam ustawili
okotlo trzysta porzadkowych. A ona przeszta im wprost pod ich
nogami i przeskoczyla im bezposrednio po plecach, i bieglta z
tym martwym niemowleciem, i upadta na ziemie miedzy nimi.
To nie mialto dla niej zadnego znaczenia; ona sie tam prébowata
dostaé. Ona byla zrozpaczona. B6g méwit do jej serca, ze , Ten
Bog, ktory mogt da¢ wzrok, moze daé zycie”. O, moi drodzy! Ona
byla zrozpaczona. Co§ w niej ploneto.

145 O, chorzy ludzie, gdybyscie pozwolili, zeby to ploneto w
was przez kilka minut — i obserwujcie, co sie dzieje — tego
rodzaju rozpacz. Bég, ktory potrafit uzdrowié¢ tego malego
chtopca onegdaj wieczorem, potrafil uzdrowié¢ ta pania, chorag
na raka, uzdrowié¢ tego czlowieka i zrobi¢ to — panig Florencje
Nightingale, o, te dziesiatki tysiecy! On — to niezaprzeczalny
dowdéd — wskrzesza umartych i uzdrawia chorych, i wszystko
inne. Jezeli On jest Bogiem, moze to czyni¢; On jest Bogiem
wezoraj, On jest Bogiem dzisiaj. Wpadnijcie w rozpacz, potem
co$ zostanie dla was uczynione.

146 Wtedy, w tej rozpaczy, ona sie ciggle przeciskala. Rzeklem
bratu Jackowi Moore, rzeklem: ,Ona mnie nie zna. Ona mnie
nigdy nie widziala. Ona nie wie, kto jest tutaj na podium. Ta
mloda katoliczka, nuze, ona nie umie ani slowa po angielsku,
wiec jak ona bedzie wiedzieé, kto to jest?” Ja rzeklem: ,,Zejdz
tam na dét i médl sie za to niemowle, i to ja zaspokoi, i
ona péjdzie dalej”. Rzeklem: ,I to nie sprawi...” Byl tam po
prostu ustawiczny wrzask. Ona wyskakiwata do géry, a wszyscy
krzyczeli. Ona im przebieglta wprost po ich ramionach i wpadta
prosto pomiedzy nich. Ona zyskata kilka stép, a potem oni ja
prébowali wypchnaé z powrotem i oto ona przychodzi wprost
pomiedzy ich nogami, trzymajac to niemowle, przewracajac
porzadkowych i wszystkich innych. Nie grato to zadnej roli, ona
sie chciata dostaé tam na podium. Ona sie tam musiata dostaé!
Nie mialo zadnego znaczenia, co stalo w drodze, ona sie tam
pragneta dostaé. Polecitem kaznodziei. . .

147 Nuze, czy to zdarzenie nie jest catkiem podobne do tej
niewiasty Sunamitki? Tylko, ze tamto bylo przed trzydziestu
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pieciu stuleciami. A to bylo przed okolo trzema lub czteroma
laty. Rozumiecie?

Oni moga by¢ w tej samej sytuacji dzisiaj wieczorem. Kiedy
powstanie ta sama rozpacz, ona rzuci mito$¢ i wiare tam na
linie frontu, by sie domagac¢ tego, czego chcesz, poniewaz to jest
obietnica Boza, ze ty to mozesz mieé. To sie doktadnie zgadza.

148 Ja sie odwrdécitem — ja, kaznodzieja, czy ewangelista na
tym miejscu. Odwroécitem sie. Bylo mi zal tej niewiasty, lecz nie
odczuwalem rozpaczy. Rozumiecie? Odwrocitem sie i myslatem:
,Ot6z, brat Jack pomodli sie za nig i na tym — na tym sprawa
zalatwiona”. Ja sie odwrocitlem. Powiedzialem: ,, Jak mowilem
teraz, wiara...”

I spojrzalem tam, a tam przyszia wizja. Widzialem male
niemowle, siedzace tam, mate meksykanskie niemowle z ciemng
twarzg, bez zebéw. Ono sie Smialo na mnie, siedzialo tam.
Ja rzeklem: ,Zaczekaj chwileczke. Zaczekaj chwileczke”. Jej
rozpacz doprowadzila do tego, ze Duch Swiety zmienil moj
temat, zmienil moje oczy i pokazal mi jej niemowle, siedzace
tam. To postato z powrotem Ducha. Ja rzeklem: ,,Czekajcie
chwileczke. Czekajcie chwileczke. Przyniescie mi to niemowle”.

Oto ona przychodzi z malym, wilgotnym, nasigknietym,
niebieskim i bialym kocem — mata, martwa postaé mniej wiecej
tak dluga. Ona padla na ziemie z krucyfiksem w swojej rece
albo z rézancem, by zmawiaé¢ te ,Zdrowa$§ Mario”. Ja jej
powiedziatem: ,,0d16z to, to nie jest potrzebne”.

I ona podeszta blizej tam, gdzie ja bylem, i ona plakata i
krzyczata: ,Padre”, to znaczy ,,Ojcze”.

Ja rzeklem: ,Nie mow tak. Nie méw tak. Czy wierzysz?” A on
jej to powiedzial po hiszparisku — czy ona wierzy.

,Tak” ona wierzyla. On sie jej zapytal, jak ona uwierzyta.
Ona rzekta: , Jezeli Bog moze daé¢ temu staremu mezczyznie jego
wzrok, on moze daé¢ memu niemowleciu zycie”. Amen. Rozpacz
doprowadzita ja do tego. Nie bylo najmniejszej rzeczy z mojej
strony, ja tylko zobaczylem wizje.

Ja rzeklem: ,Panie Jezu, ja widzialem wizje o matym
niemowleciu, moze to jest ono”.

Mniej wiecej w tym czasie ono zaczelo kopaé swoimi né6zkami
izaczelo: ,Laa! Laa! Laa!”

Ja rzeklem: ,IdZcie z nig do lekarza. WeZcie pisa-...
oswiadczenie na piSmie od lekarza: ,To niemowle zmarto’”. I
lekarz napisat to o§wiadczenie: ,,Oddech tego niemowlecia i jego
serce zatrzymatlo sie dzisiaj rano w moim gabinecie o dziewiate]j
godzinie — umarto na obustronne zapalenie ptuc”. O, to dziecie
zyje w Meksyku dzi§ wieczorem, na ile mi wiadomo. Dlaczego?
Serce tej mtodej matki ogarneta rozpacz, ona krzyczata o swoje
dziecko, kiedy widziala, ze Bég czyni... uzdrowil oczy tego
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Slepego i ona wiedziala, ze On moze wskrzesi¢ to martwe
niemowle.

149 Rozpacz! ,,Gdy Mnie bedziesz szukal calym swoim sercem,
wtedy Ja cie wystucham”. Rozumiecie?

150 Krolestwo! ,,Zakon i prorocy byli az do Jana. Od tego czasu
Kroélestwo Niebieskie jest zwiastowane, a kazdy sie do Niego
gwaltem wdziera.” Nie std] tylko gdzie§ wokoto i nie méw:
,»Chwy¢ mnie za kolnierz, Panie, i wepchnij mnie tam”. Wdzieraj
sie do Niego gwaltem. BadZ w rozpaczy — miedzy Zyciem i
Smiercig.

151 Chcialbym mieé¢ czas na kolejne opowiadanie, ktére miatem
na mysli wlasnie teraz — o kobiecie, dziewczynie, ktéra obrata
zlg droge i jak ona odwracata nowe stronice, i tym podobnie, az
ja powiedziatem: ,,Siostro...”

Ona wstala irzekla: , Ja —ja wierze, ze bede w porzadku”.
Ja rzeklem: ,Nie, nie! Pozostan tam”.

A potem, nie zdajac sobie z tego sprawy ona sie zaczela cicho
modlié¢ i wkrétce modlila sie coraz glos$niej i gltosniej. Po chwili
opanowatla jg rozpacz, rzekta: ,, O, Boze, zbaw mnie!”

152 Anonimowa organizacja bywalych alkoholikéw nie mogta jej
wyleczyé. Nic innego nie mogto tego uczynié. Lecz te wielkie,
czarne oczy patrzyly na mnie, a izy sptywaly jej po policzkach;
ona rzekta: ,,Cos sie stato”. O, tak! O, tak! Cos sie stato. Ogarneta
ja rozpacz.

153 BadZmy zrozpaczeni z powodu tego, chodzi o Zycie lub
Smier¢.

154 Jezeli nie mozesz wpasé w rozpacz, nie przechodz tutaj. Jezeli
jeste$ zrozpaczony, chodZ tutaj i obserwuj, ty — ty to otrzymasz
zaraz, kiedy tu tylko przyjdziesz.

155 Modlmy sie. W rozpaczy wygladajcie Krélestwa Bozego, Ono
zstgpi na was.

156 Nasz Niebianiski Ojcze, modle sie do Ciebie w Imieniu Jezusa,
badZz nam miltosciw, Panie. I wzbudZ w nas rozpacz. O, Panie
Boze, okaz nam mitosierdzie, modle sie, i niech ci ludzie szukaja
Ciebie dzisiaj wieczorem ze zrozpaczonymi sercami. Wiemy, ze
Ty jeste$ tutaj, Panie. Ty jeste§ tym samym wczoraj, dzisiaj i
na wieki.

157 A teraz niechaj ci ludzie, ktérzy majq Znak, ze oni przeszli ze
$mierci do Zycia, oni zostali przemienieni ze starego §wieckiego
zycia do nowego zycia. Oni zostali. Krew zostala zastosowana;
i Boze, daj im Znak. Oby wzieli ten Znak do swoich rgk — ci
ktorzy sa chorzy i rzekli: ,,Jestem odkupionym Bozym. Jestem w
Chrystusie, a w Nim nie ma zadnej choroby. Jestem w Chrystusie,
a w Nim nie ma zadnego grzechu. Jestem w Chrystusie, a w
Nim nie ma zadnego niedowiarstwa. Porzucam wszystko, co
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mi diabel powiedzialt. Przyjmuje méj Znak, ze moje... ,On
byl zraniony za moje przestepstwa; On byl starty za moje
nieprawosci; kazn pokoju mego jest na Nim; a Jego sinosciami
zostatem uzdrowiony’. I ja teraz trzymam ten Znak, ze B6g mnie
uznal — ten zamyst, Osoba — odkupiony przez Krew Pana Jezusa.
I ja trzymam ten Znak Jego Smierci w moich rekach, poniewaz
On znowu zmartwychwstatl i ja jestem Jego, a On jest moim. Ja
ide w zdecydowanej wierze, ze od tego wieczoru dalej — wierze
Bogu i zostane uzdrowiony, gdy sie tam dostane i uczynie zados¢
tym wymaganiom”.

Poniewaz ostatnie Stowa, ktére wyszly z Jego ust, byly
nastepujace: ,,Jesli wloza rece na chorych, to oni wyzdrowiejq”.
Udziel tego, Panie. Niechby sie zaczela rozpacz, bowiem ja o to
prosze w Imieniu Jezusa. Amen.

,Moge, chce, naprawde wierze;
Moge, chce, naprawde wierze;
Moge, chce, naprawde wierze;
Ze Jezus uzdrawia mnie teraz.

O, moge, chce, naprawde wierze;
Moge, chce, naprawde wierze;”

Pomyslcie tylko: ,,Jestem zdecydowany!”

»Moge, chce, naprawdg wierze;
Ze Jezus uzdrawia mnie teraz”.

158 Wierzycie temu? [Zgromadzenie moéwi: ,Amen” — wyd.]
,Jestem zdecydowany! Jestem zdecydowany, z taski Bozej, ze sie
nie zatrzymam, az to Co$ dotknie mnie. Ja ide tam na podium,
zeby na mnie zostaty wltozone rece”.

Nuze, Bég nas nigdy nie zawiédl. I ja wierze, ze ten wielki
Lekarz jest teraz blisko. Ja wierze Bogu, ktéry napisat to Stowo,
ja wierze Bogu, ktory ztozyl tg ofiare, ja wierze, ze Bozy Znak,
ktéry oczyszcza nas od grzechu dzi§ wieczorem, Znak — Jego
Wtasne Zycie jest tutaj z nami. ,,Ja bede z wami az do skoriczenia
Swiata. Jeszcze malg chwile, a §wiat Mnie juz wiecej nie ujrzy,
lecz wy Mnie ujrzycie, bo Ja bede z wami, mianowicie w was,
az do skoniczenia §wiata”. Czy temu wierzycie? [Zgromadzenie:
,2Amen” — wyd.] Ja ufam Jemu. Ja wierze, ze On to uczyni. Czy
wy nie? [,,Amen”.]

159 Otéz, kiedy tylko z tym rozpoczne, widze pojawiajace sie
wizje, amen, wielkie wizje od Pana, méwigce wielkie rzeczy.
Amen! Jezeli to rozpoczne, bedziemy tutaj przez cala noc. Czy
temu bedziecie wierzyé? Czy wierzycie? Amen! Ja temu wierze
calym moim sercem.

160 Ta mloda pani od brata Palmera, siedzgca tam, ona jest
dla mnie obcg. Ona jest z Georgii i ona cierpi na kobiece
dolegliwosci. Jezeli ona bedzie wierzyé, ze Bég ja uzdrowi, On
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to uczyni. Nigdy w moim zyciu nie widziatem tej kobiety, lecz to
wlasnie jest jej dolegliwoscig.

161 Ta mloda kobieta, ja nie wiem, czy ona kiedykolwiek
przedtem styszala Poselstwo albo nie, lecz gdy ja tutaj gtositem,
ujrzalem ja. Wierz temu tylko, a zobaczysz, czy to jest prawda.
Amen. Jezeli tylko bedziesz wierzy¢! To sie zgadza.

162 Ta pani, siedzgca zaraz tutaj ma klopoty ze swymi plecami,
cierpi naprawde powaznie, nazywa sie pani Wisdom. Jezeli
bedziesz wierzy¢ calym swoim sercem, Jezus Chrystus uzdrowi
cie. Nigdy w zyciu nie widzialem tej niewiasty, lecz ona tam
siedzi, cierpigc. Ona jest ubrana w z6ltg sukienke. Czy sie to
zgadza? Dobrze. Czy jesteSmy sobie wzajemnie obcy? Tak. W
porzadku, o tak. IdZ do domu, badZz zdrowa. Jezus Chrystus
uzdrawia cie. Amen.

163 Inna niewiasta, ktora to wlasnie zrozumiata, ma bdle w
plecach, siedzi tutaj. Ona ma béle w plecach. Ona ma chlopca,
a on ma boéle glowy. Uhm. To sie zgadza. Nazywa sie pani
Parker. Wierz calym swoim sercem, a Jezus Chrystus uzdrowi
was obydwoje. Amen! JesteSmy sobie wzajemnie obcy. To sie
doktadnie zgadza. Amen! Wierz calym swoim sercem.

164 Tutaj jest starszy mezczyzna z Michigan, siedzi tutaj w tyle.
On ma klopoty ze swymi uszyma. O, on sobie wyobraza gtosy,
duchowe ktopoty. Czy sie to zgadza? Ty wierzysz, ze — ze. .. Ty
nie wiesz, czy to jest Bog, albo kto to méwi do ciebie. Ty styszysz
szumy w swoich uszach. Ja jestem dla ciebie catkiem obcym. Jesli
sie to zgadza, podnies$ swoje rece i to sie wlasnie dzieje. Juz nigdy
wiecej nie bedzie cie to trapié¢, Jezus Chrystus uzdrawia cie.

Czy wierzycie temu wielkiemu Lekarzowi? [Zgromadzenie
sie raduje, méwi: ,Amen” — wyd.]

165 Ja bym moéwil do ciebie, lecz jestes z Norwegii i nie
rozumiesz; norweski jezyk. Uhm. W porzadku, powiedz mu, by
szedt do domu wierzac, siostro, jezeli to umiesz powiedzieé.
Powiedz mu, ze jego béle glowy opuszczg go. Ot6z, ty wiesz, ze ja
go nie znam. On tutaj przybyt z Norwegii, by sie za niego modlié.
Wracaj jako zdrowy mezczyzna. Amen.

166 Q! ,Jezus Chrystus jest tym samym wczoraj, dzisiaj i na
wieki!” Co to jest? Jest to ten Stup Ognia. Jest to Duch Swiety.
Jest to ten Znak, ze Jezus Chrystus zyje. A kiedy ludzie dawno
temu widzieli Go, czyniacego te rzeczy, On dostrzegal ich
mysli, poniewaz On jest Stowem. ,,A Slowo jest ostrzejsze niz
obosieczny miecz i rozeznaje myslii zamiary serca”. Amen.

167 Widzialem 1$nigca wode i tego mtodziefica przychodzacego.
On styszatl i czytal ksigzke tam, i pisat w norweskim jezyku. On
zaczal zrozumiewad; kto§ méwil do niego. On ma dolegliwosci,
lecz jesli on bedzie wierzyt calym swoim sercem, Pan Jezus
go uzdrowi. On odbyl dluga podréz, a przy tym jest biednym
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dzieckiem — prébuje si¢ wdzieraé¢ gwalttem. I za chwile potozymy
na niego rece.

168 Czy wierzycie? [Zgromadzenie: ,,Amen” — wyd.] Amen! Jak
cudownie! O, moi drodzy! ,,Najlepszy Lekarz zbliza sie!” Siostro,
gdzie jest siostra Ungren i ta inna siostra, ktéra gra na pianinie?
Pragne, zebyScie przyszly szybko, o ile macie ochote, i zas§piewaly
nam pie$n: ,,Najlepszy Lekarz zbliza sie, mitosci pelen Jezus”.

169 Ja pragne, zeby ci ludzie, ktérzy sg w tym przejsciu tutaj,
ktérzy chca, bym sie za nich modlil, przeszli taskawie na tg
strone tutaj, po prostu jedno przej$cie na raz. Bracie Neville,
czyn to, jeSli chcesz. Gdzie jest brat Capps albo jeden z
prowadzacych pie$ni? A co brat Ungren albo brat Capps, albo
kto§ — chodZcie tutaj, bedziemy §piewaé, prowadzcie nas przy tej
piesni, jesli chcecie. Czy jest brat. . . Gdzie jest ktos z tych braci?
Dobrze. W porzadku, tak, to jest ‘dobre. W porzadku. BadZzmy

wszyscy w modlitwie!

170 Pamietajcie, rozpacz! Widzicie, czego dokona rozpacz?
Rozpacz popedzi cie za morze. Rozpacz przypedzi cie z innego
panstwa. Rozpacz zapedzi cie gdziekolwiek. Drogi stary ojciec i
jego corka, z rozpacza; probowat sie dosta¢ do Srodka, wszedt
do Srodka, i tak dalej, i usiadl, mimo wszystko; przed kilku
chwilami Duch Swiety ujawnil ta rzecz tutaj w zgromadzeniu,
tuz zanim ja tutaj przyszedtem. O!

,Najstodsza koleda $§piewana kiedykolwiek,
Jezus, blogostawiony Jezus.

Najwiekszy Lekarz zbliza sie.
Peten wspétczucia. . .”

Panie Jezu, spelnij to, wystuchaj modlitwe Twego stugi,
Panie. Modle sie, zebys$ Ty uczynit zadosé prosbie kazdego z tych,
o ktérych sie modlimy, w Imieniu Jezusa.

. glos Jezusa.

Najstodszy ton w pieéni seraféw
Najstodsze imie na jezyku $miertelnika,
O, najstodsza koleda Spiewana kiedykolwiek”.

Niech ci, ktérzy sa teraz w rozpaczy, ktérzy naprawde
wiedza, ze zostang uzdrowieni... PomysSlcie tylko, na ile mi
wiadomo, sto procent z ubiegtej niedzieli zostato uzdrowionych
w ciggu tego tygodnia.

,Pelen wspétczucia. . .”

171 Zwazajcie, On przychodzi. Widzicie, On was juz uzdrowil.
On przynosi Swoje Stowo, On Je potwierdza, On pokazuje Swoja
Obecnosé. Nikt inny procz Boga nie moze czynié tych rzeczy. Wy
to wiecie. Jest to znak Mesjasza. I wy wiecie, ze ja nie jestem
Mesjaszem, wiec to jest On. Teraz tutaj On udowodnil wam
wszystko.
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Nuze, to nas powinno doprowadzi¢é do rozpaczy. To
powinno zelektryzowaé to miejsce i dotkngé. .. Nie, tak samo,
jakbysmy przytozyli zapalke do beczki z prochem strzelniczym.
Oczywiscie! I powinno to eksplodowaé¢ wiarg i — i miloscia,
a rozpacz zapedzi tych ludzi prosto do Krélestwa Bozego, by
wierzyli calym swoim sercem. Czy teraz wszyscy wierzycie,
kazdy z was? [Zgromadzenie mowi: ,Amen” — wyd.] W
porzadku. Zatem, Billy, wszyscy maja te. . .

172 Tony, spdjrz tutaj na mnie na chwile. Nie widziatem cie juz
diugi czas, lecz ty jeste§ chory. Ty chorujesz na co$, jakby na
dyzenterie. To sie zgadza. To ustanie. To cie opusci. Widzialem,
ze ta rzecz szta za nim, kiedy on zaczal tam przechodzié. Nie ma
teraz zadnej rzeczy, ktéra moze by¢ ukryta przed Bogiem. Nie
widzialem. .. Nie widzialem Tony od miesiecy, jak sadze, lecz
widze, ze on na to cierpi. On to mial; teraz tego nie ma.

173 Pochylmy nasze glowy. Niech nie jest otwarte ani jedno oko.
Niech sig¢ nie patrzy ani jedno oko. Niech kazdy jest w modlitwie.
A Billy Paul albo brat Neville, kto§ zawota nastepne rzedy
w odpowiednim czasie. Niech teraz kazdy jest w modlitwie.
Sprobujemy teraz — Srodkowe przejscie przyjdzie kolo was z
lewej strony, kiedy zostaniecie zawolani, a tak samo bedzie on —
to przejscie z lewej strony tutaj przyjdzie koto was z lewej strony,
kiedy zostaniecie zawotani. Brat Neville bedzie was wotatl.

Ot6z, chcialbym wiedzieé, czy tutaj jest kto§ z tych braci,
ktéry by chcial stanaé tutaj razem ze mng i wkladaé rece
na tych ludzi, kiedy oni przechodza? Ktokolwiek z was braci
ustugujacych, jestescie oczywiscie mile widziani, by tu przyjsé
i stangé razem ze mna, jezeli to pragniecie uczynié. To nie jest
odizolowana sprawa. Wy macie prawo modli¢ sie za chorych tak
samo jak ja.

Ja wiem, ze Duch Swiety jest tutaj. Kazdy, kto by temu nie
wierzyl, to z nim jest co$ nie tak.

174 W porzadku, wierzmy teraz calymi naszymi sercami, ze Bég
daruje nam te rzeczy, o ktére prosimy. Miejcie teraz wiare. Nie
watpcie.

A wszyscy niech sie¢ modla, jedni za drugich. Co méwi Biblia?
» Wyznawajcie wasze upadki jedni przed drugimi, médlcie sie
jedniza...”

175 A wy ludzie, przychodzacy w tej kolejce, kiedy was tylko
dotkng te rece, odchodzZcie zaraz stad po prostu szczesliwi i
uwielbiajgc Boga, ze jeste$cie uzdrowieni.

W porzadku, badZcie teraz wszyscy w modlitwie, kiedy brat
Capps prowadzi te piesni.

Panie Jezu, pom6z nam teraz. Modle sie w Imieniu Jezusa
Chrystusa, zeby Duch Swiety dotknat kazdego cztowieka, niech
oni zostang uzdrowieni, kiedy nasladujemy Twoich przykazan
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odno$nie wktadania rak na chorych. Ty powiedziates: ,,Oni
powrdcg do zdrowia”. My temu wierzymy, Ojcze, w Imieniu
Jezusa. Amen.

W porzadku, badZcie teraz wszyscy w modlitwie, gdy sie
zaczniemy modlié. Pierwszym jest maty chory chtopiec w wozku
inwalidzkim.

Wkladam rece na to dziecko w Imieniu Jezusa Chrystusa,
zeby on zostal uzdrowiony.

O, tak.

W Imieniu Jezusa Chrystusa... [Brat Branham i inni
kaznodzieje wkladajg rece na tych w kolejce modlitwy, lecz nie
stychaé tych modlitw. Zgromadzenie sie modli i ciagle Spiewa
»Najlepszy Lekarz” — wyd.]

,Najstodsza koleda $§piewana kiedykolwiek,
Jezus, blogostawiony Jezus”.

176 Jlu z was wierzy, ze B6g odpowiedzial — jestescie pewni
w swoim sercu, majac zapieczetowana gwarancje, ze Bég
odpowiedzial na wasza modlitwe, poniewaz wy byliscie
postuszni Jego Stowu? Juz sie to stato. Jest to zakoriczone. To
jest — to jest uczynione. Wierzcie Mu calym waszym sercem, ze
to jest zakoriczone dzieto.

177 Obserwujcie teraz ten tydzien, a gdy tu znowu przyjdziecie,
obserwujcie, co sie stato.

178 Przypuszczam, ze nastepnym razem, kiedy powrodce, o ile
Pan pozwoli bede urzadzal kolejke modlitwy w jednym z tych
pomieszczen — w tym matym pomieszczeniu, do ktérego ich mam
zamiar zabraé, rozumiecie. Ja wierze, ze to sie teraz odslania,
rozumiecie, ta godzina.

179 Pragne doj$¢ do tego, ze moge przynosi¢ tych ludzi po
jednym, zajmowaé sie¢ nimi indywidualnie, dopéki tego nie
zbadam i nie stwierdze, a potem bedziemy to kontynuowaé w ten
sposo6b, az pozostane bezposrednio z nimi tym razem.

180 Niech was wszystkich Bo6g blogostawi. JesteSmy tak
szczeSliwi, ze byliscie tutaj. Czy macie. . . Czy jestescie wytrwali
teraz? Czy wy. .. Czy jesteScie w rozpaczy, w waszej rozpaczy,
ktérg mieliscie, by zostaé¢ uzdrowieni? Czy to teraz wszystko
ustato, w milosci i wierze, i w ufnosci, ze B6g uczyni to, co On
obiecal uczyni¢? [Zgromadzenie méwi: ,Amen” — wyd.] Bég to
uczyni.

Z tych matych dzieci — jest ich tutaj dzi§ wieczorem dwoje
lub troje w wézkach inwalidzkich, ja... My bedziemy wierzy¢
za nie, one sg dzieémi, ze one zostang uzdrowione réwniez. One
beda zdrowe. Czy temu nie wierzycie? [Zgromadzenie méwi:
»2Amen” — wyd.] Amen! ,,One wyzdrowieja”. One muszg zostaé
uzdrowione. Bég tak powiedzial. A my jesteSmy w rozpaczy i
bedziemy teraz wierzy¢, ze to zostanie dokonane.
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181 Otéz, nasze nabozenstwa zawieraja po prostu jedng rzecz
po drugiej. Teraz rozpuscimy stuchaczy ze wzgledu na tych,
ktérzy musza odejs$é. I na ile dobrze widze, jest okolo za osiem
minut dziesigta godzina. I jesli musicie odej$¢, my — my sie
cieszymy, ze byliScie tutaj, i pragniemy, zebyscie powrocili i
byli razem z nami. Reszta z was, kiedy powstaniemy, usigdzie
znowu; a ci ktérzy odchodza, odchodzcie tak cicho, jak to tylko
mozliwe. Potem bedziemy mieé ustuge do Wieczerzy Panskiej,
bezposrednio po tym. Jeste$cie zaproszeni, zebyScie pozostali,
jezeli mozecie. Jezeli nie mozecie, niech was Bég blogostawi.
Modlcie sie za mnie. Ja sie bede modlit za was. I pamietajcie,
miejcie ciggle zastosowany ten Znak i badZcie zrozpaczeni, by
sie gwaltem wdzieraé¢ do Krélestwa Bozego. Amen!

Teraz bedziemy $piewaé naszg piesn na zakonczenie, jezeli
potrafimy, a mianowicie ,, Wez Imie Jezus z sobg”, gdy stoimy.

.- .. Imie Jezus z sobag,
Dziecie smutku i niedoli.
Ono ci da rado$é i pocieche,
... gdziekolwiek idziesz.

Kosztowne Imie, kosztowne Imie! O, jak
stodkie, o, jak stodkie!

Nadziejo ziemi i rados$ci Niebios.

Kosztowne Imig, o, jak stodkie, jak stodkie!

Nadziejo ziemi i radosci Niebios”.

USci$nijcie sobie dlonie i powiedzcie: ,Niech ci Pan
blogostawi méj pielgrzymie, bracie, siostro”. Gleboko, szczerze,
peli czci, i przyjaciele chrzescijanie w wiezach spotecznosci,
uscisnijcie sobie wzajemnie rece, bracie i siostro. Niech was Bég
blogostawi, wszystkich razem. Cudownie!

,Miluje Go, mituje Go

Bo On wpierw umilowat mnie

I wykupit zbawienie me

Na Golgocie.

Az sie znow! Az sie znow!

Az sie zejdziem u Jezusa stop; az sie znéw!

Az sie znow! Az sie znow!

Bég badZ z wami, az sie zejdziem znow.

Az sie znow! Az sie znow!

Az sie zejdziem u Jezusa stop; az sie znéw!

Az sie znow! Az sie znow!

Bog badz z wami, az sie zejdziem znow”.
[Brat Branham zaczyna nucié: ,,Bog bqdz z wami” — wyd.]

182 Ta stodycz i spoteczno$é z tym wielkim Znakiem Bozym,
Duchem Swietym — niech On obficie pozostaje z wami
wszystkimi, az sie znéw spotkamy. Niech Boza taska idzie z wami
i zdruzgocze drogi Smierci przed wami; czyniac wasza $ciezke
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jasna, abyscie mogli zawsze widzie¢ Jezusa przed swoja twarza,
a bedziecie niewzruszeni.

183 Niebianski Ojcze, poruczamy tg ustuge i ta ustuge dzisiaj do
potudnia, te ustugi i to, co zostato uczynione, i wszelkg chwate
Tobie, oddajac Ci dzieki i chwate za zbawienie ludzi, oraz za
uzdrowienie ludzi, i za okazanie nam Twojej wielkiej taski, ktéra
wszyscy ogladamy. Zbaw nas. Jak my Ci za to dziekujemy. Badz
z nami teraz, az sie znéw spotkamy. Spotkaj sie z nami podczas
Wieczerzy Panskiej. Badz za kierownicg tych, Panie, ktérzy jada
do swoich doméw. Prowadz ich poprzez te nierozwazne dni
Swiateczne, zeby nie doznali zadnej krzywdy ani nie stanetoim w
drodze zadne niebezpieczenistwo. Prosimy o to w Imieniu Jezusa
Chrystusa. Amen.

W porzadku: ,, Wez Imie Jezus z soba”, jeszcze raz teraz.

,Wez Imie Jezus... (Jestescie rozpuszczeni
teraz w Imieniu). .. z soba,

Jako tarcze przed kazdym sidlem;

Gdy was otaczajg pokuszenia...”

Co wtedy uczynisz?
,» T'ylko wyszeptaj to Swiete Imie w modlitwie.

Kosztowne Imie, kosztowne Imie! O, jak
stodkie, o, jak stodkie!

Nadziejo ziemi i rado$ci Niebios.

Kosztowne Imie, kosztowne Imie! O, jak
stodkie, o, jak stodkie!

Nadziejo ziemi i rado$ci Niebios.

Przed Imieniem Jezus sie sktaniamy,

Padamy na twarz u Jego stop.

Krél kréléw w Niebie, ukoronujemy Go,

Kiedy zakonczy sie nasza pielgrzymka.

Kosztowne Imie, o, jak stodkie!
Nadziejo ziemi i rado$ci Niebios.
Kosztowne Imie, o, jak stodkie, jak stodkie!
Nadziejo ziemi i radosci Niebios”.
184 Teraz, zanim usigdziecie, kiedy tlum sie ucisza teraz na
ustuge do Wieczerzy Paniskiej.

Jezeli sie nie myle, czy to nie jest brat Blair, kaznodzieja,
ktérego spotkalem tam w Arkansas niedawno? Mys$latem, ze to
on. Nie bylem pewny. Ty tutaj miales mate dzieciatko, by je
poswieci¢ w modlitwie, dzisiaj do potudnia. MyS$latem. .. Czy
nie spotkalem sie z toba niedawno tutaj przy Hot Springs, w
Arkansas? Byle z toba. .. Co$ sie mialo lada chwila wydarzy¢,
a Duch Swiety to Wywo}a} Czy sie to zgadza? Dobrze. Ja po
prostu... Przypadkowo przypomnialem to sobie, pomyslatem:
, To byl ten brat”. Ciesze sie tak bardzo, ze jeste§ tutaj,
bracie Blair.
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185 Ja teraz poprosze brata Blair, czy by sie pomodlit, zeby nas
Bég oczyscit teraz do Wieczerzy Panskiej, ktora sie za chwile
odbedzie. Czy bedziesz tak taskaw, bracie Blair? [Brat Richard
Blair modli si¢ — wyd.] Tak. Tak, Panie. Daruj tego, Panie. Tak,
Panie. Tak, Panie. Tak, Panie. Tak. Tak. Amen.

Mozecie teraz wszyscy usiasé.

186 A teraz, siostro, gdyby$ nam po prostu zagrata na organach
cala: ,Jest Zrodio, napetnione Krwiq”. A ty mozesz rozpoczaé
swoje. . . zabierzich tam, cokolwiek jest potrzebne. W porzadku,
bedziemy teraz czytacé, jezeli bedziemy tylko. . . uciszymy sie po
prostu na chwile.

Tak, siostro? [Pewna siostra moéwi: ,,Czy dostane moja
chusteczke?” — wyd.] W porzadku, siostro, rozejrzyj sie po prostu
tutaj, az ja znajdziesz, to bedzie w porzadku potem, cokolwiek
tutaj jest. Czy to ona? W porzadku, siostro.

187 W porzadku, teraz brat Neville bedzie czytal instrukcje do
Wieczerzy Panskiej.

A potem beda przychodzié¢ porzadkowi — jezeli sg tutaj

obcy — do kazdego siedzenia i beda przyprowadzaé przejscie za
przejsciem, jak przychodzimy — i rzad za rzedem do Wieczerzy
Panskiej.
188 A teraz moze rozwazajcie o tym. Przypomnijcie sobie, Izrael
spozywal to w rozpaczy, a podczas tej pielgrzymki nie bylo
miedzy nimi ani jednego stabego — na koncu czterdziestu lat. To
jest rowniez Boskie uzdrowienie.

Niech ci Pan btogostawi, bracie Neville. [Brat Neville czyta
nastepujace miejsce Pisma, I Koryntian 11, 23 - 32 — wyd.]
»Albowiem ja przejgtem od Pana to, co wam
przekazatem, ze Pan Jezus tej nocy, ktorej byt wydany,
wzigl chleb,

A podzigkowawszy, ztamat i rzekt: Bierzcie, jedzcie, to
jest ciato moje za was wydane; to czyricie na pamiqgtke
mojq.

Podobnie i kielich po wieczerzy, mowigc: Ten kielich
to nowe przymierze we krwi mojej; to czyncie, ilekroé
pic bedziecie, na pamiqtke mojaq.

Albowiem, ilekro¢ ten chleb jecie, a z kielicha tego
pijecie, Smieré Panskq zwiastujecie, az przyjdzie.

Przeto, ktokolwiek by jadt chleb i pil z kielicha
Panskiego mniegodnie, winien bedzie ciata i krwi
Panskiej.

Niechze wiec cztowiek samego siebie doswiadcza i tak
niech je z chleba tego i z kielicha tego pije.

Albowiem kto je i pije niegodnie, nie rozrozniajqc ciata
Panskiego, sad wtasny je i pije.
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Dlatego jest miedzy wami wielu chorych i stabych, a
niemato zasneto.

Bo gdybysmy sami siebie osqdzali, nie podpadlibysmy
pod sqd.

Gdy za$ jestesmy sqdzeni przez Pana, znaczy to, ze
nas wychowuje, abysmy wraz ze Swiatem nie zostali
potepieni”.

[Brat Neville mowi: ,,Pan niech blogostawi czytanie — to
Stowo”. Brat Branham bierze potem do reki tace z roztamanym
chlebem — wyd.]

189 Ja trzymam koszerny chleb, rozdrobniony i roztamany,
reprezentujacy cialo Jezusa Chrystusa; przez — przez ta
rozerwanag zastone mamy przystep do Naj$wietszego miejsca.

190 Nasz Niebianski Ojcze, ten chleb zostal przygotowany, by
reprezentowaé to ztamane i rozdarte ciato. Niech kazdy z nas,
kiedy go przyjmujemy, niech by to bylo, jakbyémy to czynili
dostownie. Oby$my mieli przebaczone nasze grzechy oraz dostep
do Najswietszego miejsca, by zy¢é w Twojej Obecno$ci w naszym
przysztym zyciu; i po wszystkie dni, kiedy bedziemy zy¢ tutaj na
ziemi, i byé z Tobg w Wiecznosci na zawsze. Daruj tego, Ojcze.
Blogostaw ten chleb dla tego zamierzonego celu. W Imieniu
Jezusa. Amen.

191 [Brat Branham bierze do reki tace z matymi szklankami,
napelnionymi winem — wyd.] Biblia méwi: ,,Potem, gdy On wzigt
i roztamal chleb, podobnie wzigt On i kielich, kiedy bylo po
wieczerzy, méwigc: ,To jest kielich Nowego Testamentu w Mojej
Krwi, ktéra za was zostala przelana’” Niechby Pan darowat
Swoje btogostawienstwa do tego, kiedy sie modlimy:.

192 Panie Jezu, ja trzymam tutaj ta krew wina, ten sok z
winnych gron. I, Ojcze, on reprezentuje ta droga Krew, ktéra
nas oczyszcza, bowiem z Niej przyszedl Znak. Ja Ci dziekuje
za Nig, Ojcze, i za ten symbol. Ty powiedziales: , Kto je i pije z
Tego, ma Zywot Wieczny, a Ja go wzbudze w dniu ostatecznym”.
My Ci dziekujemy za ta obietnice. I, Ojcze, modlimy sie, zeby$
Ty oczy$cil nasze serca, wspdlnie, zebySmy byli godni przez. . .
naszg wiare; wiedzac, ze my z nas samych nie jesteSmy godni, lecz
nasza wiara nie zawiedzie, ze my przyjmujemy catkowicie Krew
Jezusa Chrystusa. Daruj tego, Ojcze.

193 T poswie¢ to wino dla jego zamierzonego celu. Niech kazdy,
kto pije to wino dzisiaj wieczorem i bierze z tego chleba, ma
moc do pielgrzymkKki, ktéra lezy przed nami. Daruj tego, Panie.
Niechby byli zdrowi i silni, i napelieni Twoim Duchem, az Jezus
przyjdzie. Amen. KQ
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